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BUDSKAB  FRA  DET  FØRSTE  PRÆSIDENTSKAB 

VI  HAR  ET  ARBEJDE 
AT  UDFØRE 


Præsident  Gordon  B.  Hinckley 

Førsterådgiver  i  Det  Første  Præsidentskab 


Jeg  ønsker  at  invitere 
kirkens  medlemmer  til 
igen  at  tænke  på  den 
storslåede  befaling, 
givet  af  Herren  til  alle 
dem,  som  ønsker  at  være 
kendt  som  hans  disciple. 
Det  er  et  bud,  vi  ikke  kan 
ignorere,  et  bud  vi  ikke 
kan  trække  os  tilbage  fra. 
Dette  bud  er  at  undervise  i 
evangeliet  til  jordens 
nationer  og  folk. 

Dette  var  Herrens  afslut- 
tende belæring  efter  hans 
opstandelse  og  før  han 
steg  op  til  Himlen.  Det 
blev  gentaget  ved  denne 
uddelings  begyndelse. 
Efter  organisering  af  De 
Tolvs  første  Kvorum  i  1835 
tildelte  Oliver  Cowdery, 
rådgiver  i  Det  Første  Præ- 
sidentskab, brødrene  de- 
res ansvar.  Denne  udtalel- 
se er  blevet  en  hensigtser- 
klæring for  alle  medlem- 
mer af  de  Tolv,  som  har 
fulgt  efter  denne  første 
gruppe.  I  erklæringen 
gives  følgende  råd: 

„Stræb  efter  at  frelse 
sjæle.  Eet  menneskes  sjæl 
er  ligeså  dyrebar  som  et 
andet  menneskes  sjæl .  .  . 
Evangeliet  skal  rulle  frem,       MIlBlllllM 
til  det  opfylder  hele  jor- 
den ...  I  har  et  arbejde  at 

udføre,  som  intet  andet  menneske  kan  gøre;  I  skal  for- 
kynde evangeliet  enkelt  og  rent,  som  det  er;  og  vi  be- 
faler jer  til  Gud  og  til  hans  ords  nåde"  (History  of  the 
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t ræb  efter  at  frelse  sjæle.  Eet  menneskes 
sjæl  er  ligeså  dyrebar  som  et  andet 

menneskes  sjæl .  .  .  Evangeliet  skal  rulle  frem, 

til  det  opfylder  hele  jorden. 


Church,  2:196-98). 

Efter  dette  råd  gav  Her- 
ren os  åbenbaringen,  som 
kendes  som  Lære  og  Pag- 
ters afsnit  112,  som  også 
blev  henvendt  til  De  Tolv. 
Heri  findes  ordene: 

„Kæmp  derfor  fra  mor- 
gen til  morgen  og  lad  din 
advarende  røst  lyde  fra 
dag  til  dag,  og  når  natten 
kommer,  da  lad  ikke  jor- 
dens indbyggere  slumre 
for  din  tales  skyld  ...  og 
jeg  vil  være  med  dig,  og 
hvor  du  forkynder  mit 
ord,  skal  vejen  i  sandhed 
blive  banet  for  dig,  så  de 
kan  modtage  mit  ord" 
(L&P  112:5,  19). 

„Jeg  har  svært  ved  at 
tale" 

I  kirkens  første  tid  blev 
der  sendt  missionærer  til 
andre  stater,  til  Canada  og 
i  1837  tværs  over  Atlanten 
til  England.  I  Kirtland- 
templet  talte  profeten  Jo- 
seph Smith  til  ældste  He- 
ber  C.  Kimball  og  sagde: 
„Broder  Heber,  Herrens 
ånd  har  hvisket  til  mig: 
,Lad  min  tjener  Heber 
W^^^msmtsammiåB8B&Ki:      rejse  til  England  for  at 

forkynde  mit  evangelium 
og  åbne  frelsens  dør  for 
nationen' ".  Skønt  hans  tro  var  stor,  var  ældste  Kim- 
ball bange  for,  at  han  manglede  evnerne  til  at  prædike. 
Ydmygt  sagde  han:  „Oh,  Herre,  jeg  har  svært  ved  at 


tale,  og  er  helt  uegnet  til  et  sådant  arbejde;  hvorle- 
des skal  jeg  dog  kunne  tage  over  og  prædike  i  et  land, 
som  er  så  berømt  i  kristenheden  for  dets  lærdom, 
kundskab  og  fromhed,  en  religionens  vugge  med  et 
folk,  hvis  intelligens  berømmes  overalt!"  (Citeret  af 
Orson  F.  Whitney,  Life  ofHeber  C.  Kimball,  Salt  Lake 
City:  Bookcraft,  1945,  s.  104). 

Men  både  han  og  hans  rejsefæller  tog  til  England. 
Selvom  de  fandt  at  sproget  væsentligt  var  som  deres 
eget,  var  mange  af  deres  skikke  helt  anderledes.  Dem 
lagde  de  imidlertid  ikke  videre  mærke  til.  Deres  bud- 
skab var  frelsens  evangelium.  De  talte  næppe  om 
andet.  Og  historien  bærer  sit  bemærkelsesværdige 
vidnesbyrd  om  følgerne  af  deres  indsats.  I  årene  som 
fulgte,  blev  budskabet  om  det  genoprettede  evange- 
lium bragt  til  øerne  i  havet,  til  steder,  hvor  nye  og  ene- 
stående kulturer  mødte  dem.  I  landene  i  Europa  måtte 
de  sætte  sig  ind  i  nye  skikke  og  lære  nye  sprog. 

Skønt  de  hellige  på  deres  vej  vestpå  stod  over  for 
enorme  opgaver  både  med  at 

opdyrke  vildmarken  og  at  skabe  et  nyt  statssam- 
fund, slækkede  de  ikke  på  deres  anstrengelser  for  at 
bringe  evangeliet  til  alverdens  nationer. 

Ved  den  konference  som  blev  afholdt  i  1852,  blev 
mændene  i  forsamlingen  kaldede  til  ikke  alene  at  tage 
til  de  europæiske  lande,  men  også  til  Kina  og  Siam 
(nutidens  Thailand).  Det  er  betagende  at  se,  at  der 
dengang,  i  pionertiden,  blev  sendt  missionærer  til 
Indien,  hvor  vi  i  dag,  mange  år  senere  igen  anbringer 
evangeliets  spirende  frø. 

Pionerernes  mod 

Jeg  er  overvældet  ved  det  mod  -  eller  måske  skulle 
jeg  hellere  karakterisere  det,  som  den  tro,  -  som  ledere 
og  medlemmer  i  kirken  udviste  i  pionertiden,  hvor  de 
med  et  lille  medlemstal  og  begrænsede  ressourcer  gik 
så  vidt  i  at  udbrede  evangeliet  i  fjerne  lande.  Når  man 
læser  Parley  P.  Pratts  beretning  om  hans  rejser  til 
Chile,  føler  man  med  taknemmelighed  disse  tidlige 
missionærers  mod  og  tro,  de  missionærer,  som  med 


en  sådan  alvor  modtog  Herrens  befaling  om  at  bringe 
evangeliet  til  jordens  nationer. 

De  gennemførte  deres  lange  rejser  tværs  over  have- 
ne under  ekstremt  vanskelige  forhold.  Når  de  ankom 
til  den  tildelte  nation,  var  der  hverken  en  ven  eller  en 
samarbejdspartner,  der  modtog  dem.  De  fik  ikke  no- 
gen forudgående  undervisning  i  hvordan  tilstandene 
var  i  landet,  ingen  viden  om  det  sprog,  som  folket  de 
skulle  arbejde  iblandt,  talte.  Mange  blev  syge  før  deres 
legemer  kunne  nå  at  tilpasse  sig  såvel  maden,  som  an- 
dre levevilkår.  Men  de  var  fyldt  af  en  missionerings- 
ånd,  ført  af  befalingen  om  at  bringe  frelsens  evangeli- 
um til  jordens  folk.  De  kulturer,  de  mødte,  blev  gan- 
ske vist  til  udfordringer  for  dem,  men  de  fik  kun  ringe 
betydning  i  forhold  til  deres  store  ansvar. 

Verden  som  blev  „mindre" 

Tænk  på  hvordan  forholdene  har  ændret  sig  fra  mid- 
ten af  det  nittende  århundrede  til  i  dag,  hvor  det  er 
blevet  lettere  at  bringe  evangeliet  over  hele  verden. 

For  det  første,  er  det  åbenbart  for  enhver,  at  vi  lever  i 
en  verden,  som  stadig  bliver  mindre  på  grund  af  mo- 
derne transportmetoder.  Det  tog  engang  uger,  ja  en- 
dog måneder,  at  rejse  over  Stillehavet.  I  vore  dage  kan 
vi  flyve  i  et  luksuriøst  kæmpefly  fra  San  Francisco  i  de 
Forenede  Stater  til  Tokyo,  Japan,  på  ti  timer  -  og  nyde 
et  godt  måltid  undervejs.  Det  er  svært  at  se  bort  fra 
vigtigheden  af  den  omfattende  flytrafik,  som  følger 
verdens  handelsruter  og  den  gensidige  virkning  lande- 
nes forskellige  kulturer  således  får  på  hinanden. 

For  det  andet,  efterhånden  som  uddannelsesniveauet 
hæves  over  hele  verden,  øges  forståelsen  for  andre  fol- 
keslag, og  de  lærer  også  at  værdsætte  hinanden.  Der 
er  nu  så  megen  information  til  rådighed  for  enhver, 
som  ønsker  at  besøge  et  andet  land,  at  man  ikke  be- 
høver at  rejse  uvidende  om,  hvad  man  kan  finde  dér. 
Desuden  vil  man  ofte  opdage,  at  de  folk,  man  besøger, 
har  et  temmeligt  omfattende  kendskab  til  kulturen, 
hvorfra  man  selv  kommer.  Ligegyldigt  hvor  vi  bor,  har 
internationale  udsendelser  og  verdens  mægtige  ny- 
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i  lever  i  en  verden,  som  stadig  bliver 
mindre  på  grund  af  moderne 
transportmidler.  Det  er  svært  at  se  bort  fra 
vigtigheden  af  den  gensidige  virkning  landenes 
forskellige  kulturer  således  får  på  hinanden. 


hedstjenester  bragt  Paris,  Frankrig,  Washington  D.  C, 
og  Pretoria,  Sydafrika  ind  i  vort  hjem.  Vi  bliver  næsten 
øjeblikkeligt  gjort  opmærksomme  på  betydningsfulde 
begivenheder  i  New  Delhi,  Indien,  i  Buenos  Aires, 
Argentina  og  i  andre  dele  af  verden. 

For  det  tredje,  øges  sprogkundskaberne  hos  jordens 
folkeslag.  Ikke  alene  taler  man  engelsk  næsten  overalt 
i  større  byer,  men  vore  missionærer  rejser  ud  med  om- 
fattende træning  i  at  videregive  det  evangeliske  bud- 
skab på  det  sprog,  som  tales  i  det  land,  de  er  blevet  til- 


delt. Et  stort  skridt  henimod  at  undervise  i  evangeliet 
rundt  om  i  verden  blev  gjort  ved  oprettelsen  af  kirkens 
sprogcentre.  Disse  centre  og  den  træning  de  tilbyder, 
er  uovertrufne  overalt  i  verden. 

En  anden  faktor,  som  giver  væsentlige  velsignelser 
til  missionærerne  og  øger  produktiviteten  i  deres  helli- 
ge arbejde,  er  de  høje  menneskelige  kvaliteter  vi  finder 
hos  de  mænd,  som  præsiderer  over  missionerne.  De, 
som  tjener  i  disse  stillinger  er  ikke  nybegyndere.  De  og 
deres  hustruer  er  modne  brødre  og  søstre  med  et  bredt 
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issionærer  over  hele  verden  er  velsignet  med  vejledning  fra  missionspræsidenter  og  deres 
hustruer,  som  bringer  en  rigdom  af  erfaringer  i  lederskab  i  kirken  med  ind  i  deres  kaldelser. 


erfaringsgrundlag.  De  står  som  ledere  og  rådgivere, 
underviser  de  unge  missionærer  og  rådgiver  de  ældre 
ægtepar,  som  kommer  til  dem,  ja,  leder  dem  udenom 
de  forhindringer,  de  ellers  kunne  snuble  over. 

En  øget  forståelse 

Tilsidst  vil  jeg  omtale  den  stigende  forståelse,  som 
findes  mange  steder  i  verden,  for  det,  som  forener  os 
alle  som  børn  af  vor  Himmelske  Fader.  Folk  på  én  side 
af  jorden  opfører  sig  som  og  ligner,  set  med  mine  øjne, 
folk  på  den  modsatte  side.  Således  er  folk  i  grunden 
ret  ens,  selvom  deres  kulturer  kan  være  forskellige.  Jeg 
tænker  på  sådanne  fællesnævnere,  som,  og  de  findes 
blandt  alle  folkeslag,  kærligheden  mellem  ægtemand 
og  hustru,  kærligheden  mellem  forældre  og  børn,  på- 
skønnelse af  skønheden  i  alle  dens  former,  bekymring 
for  dem  som  lider,  anerkendelse  af  lederskab,  accept  af 
at,  der  er  en  højere  magt  til  hvem  vi  kan  henvende  os 
for  at  få  hjælp  og  som  dømmer  os  alle,  den  allesteds- 
nærværende samvittighed,  og  bevidstheden  om,  hvad 
der  er  rigtigt  og  forkert. 

For  år  tilbage  blev  jeg  engang  spurgt  om  missionær- 
lektierne, som  vi  anvender  i  såkaldt  ikke-kristne  lande, 
er  forskellige  fra  dem  vi  bruger  i  kristne  lande.  Jeg  sva- 
rede, at  vi  almindeligvis  anvender  de  samme  lektier, 
fordi  vi  underviser  den  samme  slags  folk,  hvis  hjerte 
er  blevet  rørt  af  de  samme  evige  sandheder.  Mænd  og 
kvinder  i  hele  verden  reagerer  i  det  væsentlige  ens  på 
de  samme  påvirkninger.  De  søger  varme,  når  de  fry- 
ser, de  kender  de  samme  slags  smerter,  de  oplever  at 
være  bedrøvede  og  de  kender  følelsen  af  glæde.  Og 
overalt  erkender  folk  en  større  magt.  De  bruger  for- 
skellige navne  på  ham,  og  de  beskriver  ham  på  mange 
måder,  men  de  erkender  hans  eksistens  og  søger  ham 
for  hans  styrke,  som  er  større  end  deres  egen. 


for  vort  ønske  om  at  dele  evangeliet  med  dem,  men 
stille  høflighed  kan  almindeligvis  fjerne  disse  hin- 
dringer. 

Jeg  vidner  for  jer,  at  vi  i  takt  med  at  holde  Herrens 
befaling  om  at  fortælle  andre  om  evangeliet  vil  blive 
hjulpet  af  Herrens  ånd  til  at  overvinde  forskellene  mel- 
lem ham,  som  underviser,  og  ham,  som  undervises. 
Herren  gjorde  dette  klart  for  os  da  han  sagde:  „Derfor 
forstår  den,  der  prædiker  (ved  hjælp  af  ånden),  og 
den,  der  hører  (ved  hjælp  af  ånden),  hinanden,  og 
begge  bliver  opbygget  og  glæder  sig  med  hinanden" 
(L&P  50:22). 

Jeg  er  tilfreds  med,  at  det  mest  effektive  værktøj, 
hver  af  os  har  i  vor  kaldelse  til  at  videregive  evangeli- 
et, er  Herrens  and.  Vi  har  alle  oplevet  det  hos  andre. 
Når  vi  gør  Herrens  arbejde,  har  vi  også  følt  det  indeni 
os  selv.  Ved  sådanne  lejligheder  vil  overfladiske  for- 
skelle mellem  os  og  dem  vi  underviser  synes  at  falde, 
som  skæl  fra  vore  øjne.  En  følelse  af  fællesskab  og  for- 
ståelse, som  er  vidunderlig  at  føle,  dukker  frem  i  os. 
Vi  forstår  hinanden  helt  bogstaveligt,  og  vi  bliver 
opbygget,  helt  bogstaveligt,  og  glæder  os  med 
hinanden. 

Vi  er  i  sandhed  medarbejdere  i  et  stort  og  forunder- 
ligt værk.  Vi  har  nu  ca.  221  missioner  i  kirken  og  mere 
end  35.000  missionærer  i  marken.  Vi  er  i  landene  i 
Syd-,  Mellem-  og  Nordamerika,  i  alle  landene  på  den- 
ne side  af  jerntæppet  i  Europa,  i  mange  asiatiske  natio- 
ner og  på  øerne  i  Stillehavet.  Og  nu  bringes  det  ge- 
ngivne evangelium  ind  i  endnu  flere  lande.  Det  er  vid- 
underligt at  se  resultaterne.  Uafhængigt  af  hvilket  land 
de  befinder  sig  i,  taler  sidste  dages  hellige  med  samme 
stemme  og  bærer  vidnesbyrd  om  de  samme  evige 
sandheder  og  med  den  samme  oprigtige  ånd.  Prisen, 
udtrykt  i  ofre,  hengivelse  og  slid,  har  været  stor.  Men 
vi  er  vidner  til  et  mirakel. 


At  blive  opbygget  og  glæde  sig  med  hinanden 

Når  vi  er  uenige  -  med  enten  vore  naboer  eller 
med  andre  kulturer  -  synes  uenigheden  at  stå  i  vejen 


Herren  vil  åbne  vejen  for  os 


Nu  ligger  der  endnu  større  udfordringer  foran  os  i 
fremtiden.  Man  kan  ikke  tænke  på  de  hundreder  af 


millioner,  som  aldrig  har  hørt  om  dette  værk,  uden  at 
man  undrer  sig  over  hvordan  vort  kald  -  at  undervise 
hele  menneskeheden  -  nogensinde  kan  fuldføres.  Der 
er  lande  vi  for  tiden  slet  ikke  har  ret  til  at  besøge.  Vi 
ærer  og  adlyder  disse  landes  love.  Men  hvis  vi  vil  være 
både  vågne  og  tålmodige,  vil  Herren  åbne  vejen  på  et 
passende  tidspunkt.  Han  er  den,  der  fastlægger  ske- 
maet. 

I  mellemtiden  er  der  meget  at  gøre  for  dem,  som  er  i 
vor  umiddelbare  nærhed.  Mens  vi  lægger  vore  kræfter 
i  og  beder  ydmygt  om  inspiration,  bliver  vi  velsignede 
i  vore  ønsker  om  at  dele  evangeliet  med  vore  familier, 
venner,  naboer  og  bekendte. 

Kirkens  fremgang  i  vor  tid  er  sandelig  forbavsende. 
Himlens  Gud  har  udvirket  dette  sidste  dages  mirakel, 
og  det  vi  har  set  er  blot  en  forsmag  på  større  begiven- 
heder i  kommende  tider.  Arbejdet  vil  blive  udført  af 
ydmyge  mænd  og  kvinder,  unge  og  gamle,  som  vil 
gøre  det,  fordi  de  tror  på  Herrens  ord,  da  han  sagde: 

„Og  den,  der  går  ud  og  prædiker  dette  riges  evange- 
lium og  er  tro  i  alt,  skal  ikke  blive  træt  i  sit  sind  eller 
blive  formørket,  ej  heller  skal  han  blive  træt  på  lege- 
me, lem  eller  led;  og  ikke  et  hår  fra  hans  hoved  skal 
ubemærket  falde  til  jorden.  Og  han  skal  ikke  hungre 
eller  tørste"  (L&P  84:80). 

Arbejdet  vil  lykkes  fordi  det  er  Herren,  som  har 
lovet  følgende: 

„Og  den,  som  modtager  jer,  hos  ham  vil  jeg  også 
være;  thi  jeg  vil  gå  foran  jer.  Jeg  vil  være  på  jeres  højre 
og  venstre  side;  min  Ånd  skal  være  i  jeres  hjerter 
og  mine  engle  rundt  omkring  jer  til  at  styrke  jer" 
(L&P  84:88). 

Lad  os  gå  fremad  i  tro,  med  det  kald  Gud  har  givet 
og  med  de  velsignelser  Gud  har  lovet  os.  Idet  vi  gør 
dette,  vil  Herren  velsigne  vore  anstrengelser.  Lad  os 
gøre  vort  for  at  dele  evangeliet  med  andre  omkring 
os,  først  og  fremmest  som  et  godt  eksempel,  dernæst 
gennem  inspireret  vejledning  til  andre. 

Stenen,  som  blev  revet  løs,  dog  ikke  ved  menneske- 
hænder, vil  fortsætte  med  at  rulle  frem  indtil  den  har 
fyldt  hele  jorden  (se  Dan.  2  kapitel).  Jeg  vidner  for  jer 


om  såvel  denne  sandhed,  som  om  den  sandhed,  at 
hver  af  os  kan  bidrage  på  måder,  som  passer  til  vore 
omstændigheder,  hvis  vi  vil  søge  vejledning  og  inspi- 
ration hos  vor  Himmelske  Fader.  Det  er  Guds  værk  vi 
udfører  og  med  hans  velsignelse  vil  vi  ikke  fejle.  □ 


IDEER  TIL  HJEMMELÆRERE 

Nogle  punkter  der  kan  fremhæves.  Hvis  du  synes,  kan  du 
nævne  disse  punkter  under  dine  hjemmelærerbesøg: 

1.  Herren  har  givet  os  befalingen,  at  vi  skal  under- 
vise i  evangeliet  for  alle  folk. 

2.  Ligegyldigt,  hvor  vi  er,  gør  vor  tids  kommunikation, 
transport  og  uddannelsessystemer  det  lettere  for  os  at 
dele  evangeliet  med  andre,  end  det  var  for  medlem- 
mer og  missionærer  i  de  forudgående  århundreder. 

3.  Mænd  og  kvinder  i  alle  nationer  ligner  hinanden 
ved,  at  de  elsker  deres  ægtefæller  og  børn,  værdsætter 
skønhed,  føler  med  dem,  som  lider,  erkender  eksisten- 
sen af  en  højere  magt  og  har  fornemmelse  for,  hvad 
der  er  rigtigt  og  forkert. 

4.  Forskellene  folk  imellem,  kan  udglattes  ved  høflig- 
hed, kærlighed  og  ved  hjælp  af  Herrens  And. 

5.  Enhver  af  os  kan  velsignes  i  vore  anstrengelser  for 
at  dele  evangeliet  med  andre,  mens  vi  søger  inspira- 
tion og  vejledning  fra  Herren. 


Diskussionshjælp 

1.  Fortæl  om  dine  personlige  følelser  for  den  befa- 
ling, som  blev  givet  af  Herren,  at  vi  skal  dele  evange- 
liet med  andre. 

2.  Er  der  skriftsteder  eller  citater  i  denne  artikel,  som 
familien  kunne  læse  højt  og  drøfte? 

3.  Ville  denne  samtale  være  på  sin  plads  efter  at 
have  talt  med  familieoverhovedet  før  selve  besøget? 
Er  der  et  budskab  fra  kvorumspræsidenten  eller  fra 
biskoppen? 
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SMA  TINGS 
BETYDNING 


Ældste  Joseph  B.  Wirthlin 
De  Tolvs  Råd 


Det  er  ikke  et  spørgsmål  om  at  få  styr  på  tiden,  men  at 

få  styr  på  os  selv  med  den  tid,  der  er  til  rådighed.  Disse  såkaldte 

små  ting  har  virkelig  betydning,  hvis  vi  skal  opnå  evigt  liv. 


Jeg  er  fornylig  blevet  præget  af  tanken  om,  at  dette 
liv  består  af  små  ting  -  små,  men  meget  betyd- 
ningsfulde ting.  Jeg  tror  at  små  ting  i  forhold  til  os 
selv,  i  vort  forhold  til  andre  og  i  vort  forhold  til 
Gud  har  stor  betydning. 

Herren  har  sagt:  „Bliv  derfor  ikke  trætte  af  at  gøre 
godt,  thi  I  lægger  grundvolden  til  et  stort  værk,  og  af 
de  små  ting  kommer  det,  som  er  stort"  (L&P  64:33). 

Jeg  tænker  ofte  på,  at  nogle  af  de  almindeligste  små 
ting  i  vort  liv  er  minutterne,  som  udgør  dagens  timer. 
For  ethvert  menneske  er  tiden  en  nødvendig  hjælpe- 
kilde. Det  kan  man  ikke  ignorere  eller  ændre  på.  Vi  må 
forbruge  TIDEN  i  et  antal  af  60  minutter  hver  time.  Vi 
kan  hverken  lægge  minutter  til  eller  trække  minutter 
fra  dagens  timer. 

Det  er  ikke  et  spørgsmål  om  at  få  styr  på  tiden,  men 
at  få  styr  på  os  selv  med  den  tid,  der  er  til  rådighed. 
Hvert  minut  er  en  lille  ting,  men  at  få  styr  på  minuttet 
er  dog,  med  hensyn  til  vor  personlige  flid,  hemmelig- 
heden til  succes. 

Vort  forhold  til  os  selv 

Lad  os  først  overveje  vort  forhold  til  os  selv.  Vi  må  i 
vor  tilværelse  være  omhyggelige  med  at  se  til,  at  de 
små  ting  i  vort  personlige  liv  er  i  orden.  Vi  må  lære  at 
passe  på  vort  helbred  og  vort  mentale  velvære.  Træner 
du  på  en  sådan  måde,  at  træningen  giver  dig  tilstræk- 
kelig energi  og  styrke  til  dit  daglige  arbejde?  Spiser  du 
med  visdom?  Er  det  du  indtager  godt  for  din  krop? 


Tænker  du  på  ting,  som  kan  bevare  din  ånd  stærk  og 
din  indstilling  positiv? 

Vor  legeme  er  i  sandhed  et  resultat  af  det  vi  spiser, 
det  vi  tænker  på  og  af  den  motion  vi  får.  Uden  visdom 
kan  disse  små  ting  snart  blive  årsag  til  alvorlige  hel- 
bredsproblemer, som  kan  begrænse  vor  fremgang  og 
vor  evne  til  at  tjene. 

Vort  forhold  til  andre 

Med  hensyn  til  vort  forhold  til  andre,  forbløffes  jeg, 
når  jeg  tænker  på  det  fuldkomne  eksempel  Herren 
Jesus  Kristus  er  for  os  i  alle  livets  aspekter.  Dersom  vi 
mødte  ham,  ville  vi  opleve  ham  som  meget  behagelig 
og  som  fuldkommen  i  alle  forhold  og  i  sin  omgang 
med  hvert  enkelt  menneske. 

Tager  du  dig  tid  til  at  huske  nogle  af  de  enkle  høflig- 
hedsformer,  som  er  så  vigtige  i  dit  forhold  til  andre? 
Husker  du  smilet,  komplimenterne,  den  positive  kom- 
mentar og  den  opmuntrende  bemærkning?  Vi  bør 
uden  tøven  anvende  disse  betydningsfulde  små  ting. 

Nogle  af  de  største  egenskaber:  tålmodighed  og 
overbærenhed  -  er  egenskaber  som  vi  kan  udvikle  i 
vort  samvær  med  vore  medmennesker  -  (betragtes  af 
nogle  som  værende  betydningsløse  her  i  livet).  Hvis  vi 
kan  udvikle  disse  to  store  egenskaber,  hvadenten  det 
er  i  sportslige,  forretningsmæssige  eller  kirkelige  sam- 
menhænge, vil  vi  finde,  at  vi  virkeligt  kan  arbejde 
sammen  med  mennesker  og  give  dem  en  god  påvirk- 
ning i  deres  tilværelse. 


Andre  vigtige  småting,  som  fortjener  vor  opmærk- 
somhed, er  de  små  tjenester  vi  gør  for  vore  medmen- 
nesker. Præsident  Spencer  W.  Kimball  sagde: 

„Jeg  har  erfaret  at  det  er  igennem  at  tjene,  at  vi  lærer 
hvordan  vi  kan  tjene.  Når  vi  involverer  os  i  tjeneste- 
gerninger for  vore  medmennesker,  sker  der  ikke  blot 
det,  at  vi  hjælper  dem,  men  vi  får  mulighed  for  at  se 
vore  egne  problemer  i  et  friskere  perspektiv.  Når  vi 
tænker  mere  på  andre,  er  der  mindre  tid  til  at  bekymre 
os  om  os  selv  .  .  .  Gud  lægger  virkeligt  mærke  til  os, 
og  han  passer  på  os.  Men  det  er  almindeligvis  gennem 
andre  mennesker,  at  han  dækker  vore  behov.  Derfor 
er  det  livsvigtigt,  at  vi  tjener  hinanden  i  Guds  rige" 
(„Små  tjenesteydelser,"  Den  danske  Stjerne,  decem- 
ber 1976). 

Vort  forhold  til  Gud 

Da  vor  himmelske  Fader  skabte  vore  åndelige  lege- 
mer, var  han  meget  omhyggelig  med  i  hver  af  os  at 
anbringe  nogle  karakteregenskaber  såsom  medfølelse, 
glæde  og  kundskab,  som  er  nødvendig  for  vor  person- 
lige udvikling.  Kimen  til  hvert  guddommeligt  træk  er  i 
hver  eneste  én  af  os.  Med  visheden  herom  er  vi  i  sand- 
hed i  stand  til  blive  guder,  som  han  har  befalet  os  det. 

Tænk  på  Frelserens  ord  til  nephiterne:  „Hvad  slags 
mænd  burde  I  da  ikke  være?  Sandelig  siger  jeg  jer: 
Som  jeg  er"  (3  Nephi  27:27). 

Vi  skal  være  opmærksomme  på  de  små  ting,  som  vil 
hjælpe  os  til  at  vokse  og  udvikle  vort  forhold  til  Gud. 
Vi  skal  lære  af  profeten  Almas  ord  til  sin  søn  Helaman: 
„men  jeg  siger  dig,  at  ved  små  og  ringe  ting  bliver  der 
udrettet  store  ting  ..."  (Alma  37:6). 

Ønsket  om  at  udvikle  åndelige  kvaliteter  vil  føre  os 
bort  fra  andre  uretfærdige  ønsker.  Det  vil  få  os  til  at 
bede  mere  intenst  og  få  os  til  lettere  at  tilgive  vor  næ- 
stes fejl.  Vi  vil  elske  mere  og  kritisere  mindre.  Hvis  vi 
søger  personlig  udvikling  i  retning  af  det  kristuslign- 
ende,  skal  vi  gøre  det  til  vort  livs  formål  at  udvikle 
disse  åndelige  kvaliteter. 


Et  af  Satans  vigtigste  budskaber  i  verden  i  dag  er,  at 
vi  virkelig  ikke  behøver  at  bekymre  os  om  de  ubetyde- 
lige ting.  Han  er  en  mester  i  at  bedrage  os  lidt  efter 
lidt.  Han  kan  få  små  ting  til  at  synes  så  harmløse,  når 
de  i  virkeligheden  hurtigt  binder  sjælen  og  ødelægger 
ånden.  Han  kan  få  prangende  tøj  og  udfordrende  op- 
førsel til  at  virke  acceptabelt.  Han  kan  få  os  til  at  tro,  at 
en  lidt  vovet  bemærkning  og  opførsel  er  helt  i  orden. 
Men  disse  små  trin  gentager  sig  selv,  som  trin  på  en 
vindeltrappe,  der  fører  os  ned  på  et  lavere  plan  end  vi 
nogensinde  havde  forestillet  os. 

Jeg  foreslår,  at  vi,  med  en  positiv  indstilling,  holder 
skarpt  øje  med  den  mindste  mulighed  vi  får  for  at 
overvinde  det  onde  og  øge  vor  åndelige  styrke.  Derfor 
„pryd  altid  dine  tanker  med  dyd,  da  skal  du  have 
større  frimodighed  for  Guds  åsyn  ..."  (L&P  121:45). 

Små  ting,  som  i  virkeligheden  bliver  til  sådanne 
store  ting,  hjælper  os  til  mere  klart  at  indse,  hvordan 
vi  lærer  at  overvinde  dem,  én  efter  én,  i  vore  anstreng- 
elser for  at  øge  vor  styrke.  Og  dette  gør  vi  med  en 
ydmyghedens  ånd  og  med  taknemmelighed  for  vor 
himmelske  Fader. 

Vor  tids  levende  profet,  præsident  Ezra  Taft  Benson, 
bemærkede  som  medlem  af  de  Tolvs  Råd,  at  alle  disse 
ting  er  mulige.  Han  sagde:  „Vor  Faders  børn  er  i  grun- 
den gode.  Jeg  tror,  at  de  alle  sammen  har  mulighed  for 
at  blive  guder  og  de  ønsker  at  gøre  det,  som  er  rigtigt" 
(Regionalrepræsentanternes  Seminar,  4.  okt.  1973, 
s.  3). 

Vi  skal  prøve  at  leve  med  absolut  tro  hver  dag,  for  vi 
har  i  dette  liv  lært  at  Herren  holder  sine  løfter  og  pas- 
ser på  dem,  som  har  tillid  til  ham.  Han  har  været  så 
god  ved  os  alle,  at  vi  skulle  have  en  stærk  tiltro  til,  at 
han  elsker  os  på  trods  af  vore  fejl. 

Jeg  vidner  for  jer,  at  disse  såkaldte  små  ting  virkelig 
har  betydning,  hvis  vi  skal  opnå  evigt  liv  i  vor  himmel- 
ske Faders  nærhed.  □ 


Sammendrag  fra  en  tale  på  Brigham  Young  Universitetet,  Provo,  Utah, 
26.  Okt.  1986. 
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DEN  USANDSYNLIGE  OMVENDELSE  AF 


'04U& 


dte/u 


En  forældreløs  dreng  fra  Missouri  voksede  '*m~*^  op  for  at 

bane  vejen  for  kirken  i  Mexico  og  påbegynde  det  store  arbejde 
med  oversættelsen  af  Mormons  Bog  til  spansk 


11 


Jack  McAllister 

Daniel  Webster  Jones,  som  blev  forældreløs 
som  11-årig,  rejste  fra  sit  hjem  i  Missouri  til 
det  vestlige  U.S.A.  i  1847  med  et  kompagni 
frivillige  soldater,  som  var  på  vej  for  at  kæmpe  i  den 
amerikansk-mexikanske  krig.  „Hasardspil,  banden, 
slagsmål  og  anden  barsk  adfærd  var  en  del  af  min 
hverdag, "  skrev  han  senere  i  sin  selvbiografi  Fyrre  år 
blandt  indianerne  (Salt  Lake  City,  Utah:  Juvenile  In- 
structor  Office).  Det  var  således  i  de  unge  år  usand- 
synligt, at  Daniel  Webster  Jones  engang  skulle  tilslutte 
sig  kirken,  tilbringe  fyrre  år  med  at  skaffe  omvendte 
blandt  indianerne  og,  med  den  smule  spanskundervis- 
ning han  havde  haft  i  skolen,  at  han  skulle  hjælpe  med 
til  at  lave  den  første  spanske  oversættelse  af  Mormons 
Bog.  Som  det  indtraf  blev  han  god  til  at  gøre  alle  disse 
ting. 

Han  taler  ikke  meget  om  sit  tidligste  liv,  men  et  eller 
andet  sted  fik  han  en  stærk  tro  på  Gud.  I  løbet  af  de  tre 
år  han  tilbragte  med  den  frivillige  hær  i  Mexico,  „del- 
tog han  på  mange  måder  i  det  vilde,  hensynsløse  liv, 
som  var  almindeligt  i  hæren";  men  det  til  trods,  ville 
han  ikke  indtage  „stærke  drikke  eller  deltage  i  de  vær- 
ste udskejelser,  da  han  så,  hvordan  de  ødelagde  livet 
for  hans  venner." 

På  grund  af  sin  livsstil,  siger  han:  „Jeg  følte  mig  for- 
bandet, og  bad  derfor  ofte  Gud  med  dybeste  alvor,  om 
at  hjælpe  mig  til  at  forstå,  hvad  der  var  ret,  og  hvordan 
jeg  kunne  tjene  ham,  idet  jeg  fortalte  ham,  at  jeg  virke- 
ligt ønskede  at  vide  dette  uden  at  blive  narret."  På  sin 
egen  barske  facon,  følte  han,  at  også  menneskene, 
som  levede  på  hans  tid,  havde  ret  til  en  profet;  han 
følte,  at  det  heller  ikke  kunne  være  rigtigt,  „at  lade 
dem  i  stikken  uden  andet  end  Bibelen." 

Han  forlod  Mexico  i  1850  med  et  stort  handelssel- 
skab, som  var  på  vej  til  Salt  Lake  City.  På  vejen  blev 
han  alvorligt  såret  ved  et  vådeskud,  men  det  lykkedes 
ham  at  overleve,  indtil  hans  rejsefæller  bragte  ham  til 
en  sidste  dages  helliges  bosættelse  nær  ved  Provo,  syd 
for  Salt  Lake  City. 

I  disse  tider  blev  de  hellige  ofte  drillet  af  de  rejsende, 
men  da  han  overværede,  at  nogle  af  hans  rejsefæller 
læste  op  af  Lære  og  Pagter  og  gjorde  grin  med  den, 
huskede  han  sin  bøn  om  nutidig  åbenbaring.  Han  for- 
lod sine  rejsefæller,  flyttede  ind  hos  en  sidste  dages 
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hellig  familie,  og  begyndte  at  undersøge  evangeliet, 
mens  han  kom  sig  efter  sit  vådeskud.  „Alle  var  venlige 
og  viste  mig  stor  tillid,"  beretter  han.  „Jeg  lyttede  til 
ældsterne,  som  prædikede,  og  fastslog  snart,  at  enten 
var  de  ærlige  og  kendte  sandheden  af  deres  budskab, 
eller  også  var  de  løgnere  og  bedragere.  Jeg  var  beslut- 
tet på,  om  det  var  muligt,  ikke  at  lade  mig  narre,  hvor- 
for jeg  begyndte  at  iagttage  dem  på  nært  hold."  Det 
havde  især  gjort  stort  indtryk  på  ham,  at  de  sidste 
dages  hellige  ikke  følte  nogen  bitterhed  over  for  india- 
nerne, på  trods  af  de  seneste  kampe. 

Da  han  lærte  om  Mormons  Bog,  siger  han:  „Det  var 
naturligt  for  mig  at  tro  på  den.  Jeg  kan  ikke  erindre,  at 
jeg  nogensinde  har  stillet  spørgsmål  ved  Mormons 
Bogs  sandhed,  eller  ved  at  Joseph  Smith  var  en  profet. 
Spørgsmålet  var  snarere:  Er  mormonerne  oprigtige  og 
kan  jeg  blive  én  af  dem?"  Da  han  fastslog,  at  han 
kunne  blive  mormon,  talte  han  med  Isaac  Morley,  som 
var  én  af  de  første  til  at  omvende  sig  til  kirken  i  Ohio. 

Det  var  vinter,  den  27.  januar  1851,  og  broder  Mor- 
ley „var  på  vej  ud  for  at  hente  en  stak  træ  med  sin  øk- 
se under  armen."  Han  sagde  roligt:  „Jeg  ventede  det- 
te, du  kommer  for  at  spørge  om  du  kan  blive  døbt." 
Broder  Morley  brugte  øksen  for  at  slå  hul  i  isen,  som 
havde  dannet  sig  på  en  sø  i  nærheden  -  og  Dan  blev 
medlem  af  kirken. 

De  næste  23  år  fik  han  meget  travlt.  Han  dyrkede 
jord,  handlede  med  Uteindianerne,  blev  ordineret  til 
halvfjerdser,  giftede  sig  med  Harriet  Emily  Colton, 
fungerede  som  Brigham  Youngs  oversætter  ved  for- 
handlinger med  nogle  mexicanere  i  Sanpete  County, 
hjalp  med  til  at  redde  håndkærre-pionerer,  som  blev 
standset  af  vinterstormene  og  fortsatte  sine  venskabe- 
lige forbindelser  med  indianerne  både  som  medlem  af 
kirken  og  som  regeringens  repræsentant. 

Så  i  1874  blev  han  kaldt  til  Brigham  Youngs  kontor, 
hvor  han  blev  kaldet  til  en  mission  i  Mexico.  „Jeg  hav- 
de ventet,  at  denne  kaldelse  ville  komme  på  et  eller 
andet  tidspunkt.  Jeg  havde  både  ønsket  og  frygtet  mis- 
sionen", sagde  han  frimodigt,  velvidende  at  det  ville 
blive  en  hård  mission  i  Mexico.  Både  han  og  Harry 
Brizzee  blev  kaldet  og  bedt  om  at  forberede  sig.  Efter- 
som „Broder  Young  sagde,  at  han  kunne  tænke  sig  at 
få  nogle  uddrag  af  Mormons  Bog  oversat,  begyndte" 


de,  „at  studere  og  forberede  oversættelsen." 

Endskønt  de  begge  talte  spansk,  havde  Daniel  ofte 
tænkt  på,  hvor  godt  det  ville  være  at  have  en  spansk- 
talende indfødt  til  at  hjælpe  sig.  Få  måneder  senere 
mødte  broder  Brizzee  en  fremmed,  den  spansktalende 
Mileton  G.  Trejo,  som  havde  hørt  om  kirken  på  Philip- 
pinerne, og  som  var  kommet  til  Utah  for  at  undersøge 
den.  Han  blev  snart  døbt  og  begyndte  at  oversætte  ud- 
valgte afsnit  fra  Mormons  Bog  til  spansk  med  Daniels 
hjælp  og  støtte. 

1 1875  rapporterede  Daniel  til  Præsident  Young,  at 
de  var  klar  til  at  påbegynde  deres  mission.  Med  Præ- 
sident Youngs  godkendelse  rejste  Daniel  snart  de 
500  dollars,  som  skulle  betale  for  trykningen  af  det 
første  sæt  af  udvalgte  spanske  tekster. 

I  en  senere  samtale  med  Præsident  Young,  blev 
Daniel  bedt  om  at  bringe  et  forslag  til,  hvordan  han 
ville  bevise  til  kirkens  autoriteters  tilfredshed  -  ingen  af 
dem  talte  spansk  -  at  oversættelsen  var  korrekt.  Daniel 
foreslog  følgende  prøve:  de  ville  udvælge  en  bog,  bro- 
der Trejo  ville  oversætte  en  passage  til  spansk,  Daniel 
ville  så  tage  den  spanske  oversættelse  og,  uden  at  kig- 
ge i  originalteksten,  oversætte  den  tilbage  til  engelsk 
igen.  Præsident  Young  accepterede  forslaget,  og  da 
brødrene  modtog  en  kopi  af  Daniels  oversættelse  fra 
spansk,  bemærkede  Præsident  George  A.  Smith,  den- 
gang medlem  af  Det  Første  Præsidentskab,  med  en 
latter,  „Jeg  synes  bedre  om  broder  Jones'  stil  (end  om 
originalen)  .  .  .  sproget  er  lettere  at  forstå." 

Det  var  imidlertid  ikke  den  eneste  usædvanlige  ople- 
velse, Daniel  havde,  i  forbindelse  med  oversættelsen. 
Han  fortæller: 

„Da  trykningen  begyndte,  fortalte  Broder  Brigham 
mig,  at  han  ville  holde  mig  ansvarlig  for,  at  den  var 
korrekt.  Dette  bekymrede  mig  så  meget,  at  jeg  bad 
Herren,  på  den  ene  eller  den  anden  måde,  vise  mig 
eventuelle  fejl  (mens  vi  korrekturlæste  de  trykte  sider). 

Broder  Trejos  manus  blev  skrevet  i  et  moderne 
sprog.  Når  jeg  henledte  hans  opmærksomhed  på  fejl, 
var  han,  uden  undtagelse,  enig  med  mig.  Han  bemær- 
kede ofte,  at  jeg  var  en  omhyggelig  kritiker,  og  at  jeg 
forstod  spansk  bedre  end  han  gjorde.  Jeg  kunne  ikke 
lide  at  fortælle  ham,  hvordan  jeg  fandt  frem  til  fejlene. 

Jeg  fik  en  følelse  midt  i  min  pande  som  af  en  fin  tråd, 


der  blev  trukket  ud  med  et  jævnt  træk.  Når  der  var  en 
fejl,  blev  dette  jævne  træk  afbrudt,  ligesom  om  en  lille 
knude  skulle  passere  ud  gennem  panden.  Hvadenten 
jeg  så  fejlen  eller  ikke,  var  jeg  så  sikker  på,  at  den  var 
der,  at  jeg  ville  vise  den  til  min  partner  og  bede  ham 
korrigere  den.  Når  det  var  gjort,  fortsatte  vi,  indtil  det 
samme  skete  igen." 

I  september  1875  rejste  Daniel  til  Mexico  med  sin  søn 
Wiley,  James  Z.  Stewart,  Helaman  Pratt,  Robert  H. 
Smith,  Ammon  M.  Tenney  og  Anthony  W.  Ivins. 
Gruppen  var  på  hesteryg  og  medbragte  2000  eksem- 
plarer af  deres  udgivelse  „Udvalgte  tekster  fra  Mor- 
mons Bog" . 

Efter  adskillige  frustrerende  oplevelser  med  de  loka- 
le myndigheder  fik  de  tilladelse  til  at  afholde  et  offent- 
ligt møde  i  Chihuahua,  og  8.  april  1876  prædikede  de 
ved  det  første  kirkemøde  i  Mexico  for  nærved  500  per- 
soner. Efter  endnu  nogle  forsøg  på  at  prædike  evange- 
liet vendte  de  tilbage  til  de  Forenede  Stater,  hvor  de 
ankom  til  Salt  Lake  City  den  5.  juli  1876.  Daniel  ud- 
førte sin  næste  mission  i  Mexico  fra  1876  til  1877,  igen 
sammen  med  broder  Trejo,  broder  Pratt  og  broder 
Stewart.  Også  Louis  Garff  og  George  Terry  fulgte 
dem.  Fem  omvendte  sig  og  blev  døbt. 

1 1879  åbnedes  missionen  officielt  af  ældste  Moses 
Thatcher  fra  de  Tolvs  Kvorum,  ifølge  med  broder  Ste- 
wart og  broder  Trejo.  Bortset  fra  afbrydelser  forårsaget 
af  de  politiske  tilstande  i  1913  og  1926,  har  missionen 
virket  siden  da. 

Den  første  fuldstændige  oversættelse  af  Mormons 
Bog  blev  afsluttet  i  1886  af  broder  Trejo  og  broder  Ste- 
wart. Rey  L.  Pratt,  som  var  missionspræsident  fra  1907 
til  1931,  reviderede  denne  oversættelse,  assisteret  af 
Eduardo  Balderas. 

Broder  Balderas  blev  senere  kirkens  spanske  hoved- 
oversætter og  rettede  Pratt-udgaven  i  1949  før  den  blev 
genoptrykt.  Den  anden  reviderede  udgave  der  blev 
påbegyndt  i  1969  og  afsluttet  i  1980  af  broder  Balderas, 
er  fornyligt  blevet  udgivet  og  anvendes  i  alle  kirkens 
spansktalende  missioner. 

Arbejdet  blev  påbegyndt  i  Mexico  af  en  trofast  og  ly- 
dig Herrens  tjener,  Daniel  Webster  Jones,  en  forældre- 
løs fra  Missouri,  som  skulle  få  stor  betydning  for  tusin- 
der af  spansktalende  mennesker  over  hele  jorden.  □ 
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JEG  VIL  IKKE 
BRÆNDE  BOGEN 


Don  Vincenzo  di  Francesca 


Den  følgende  historie  er  broder  Francescas  beretning  om 
sin  bemærkelsesværdige  omvendelse.  Den  er  hentet  fra  en 
artikel  i  maj  1968-udgaven  «/„Improvement  Era",  sider- 
ne 4-7,  og  fra  et  brev  skrevet  af  broder  Francesca.  Brevet  er 
nu  i  kirkens  arkiver  og  er  en  beretning  om  den  kamp  forfatte- 
ren igennem  fyrre  år  førte  for  at  tilslutte  sig  kirken.  Broder 
Francesca  blev  døbt  i  1951  af  den  schweizisk-østrigske  missi- 
onsvræsident,  Samuel  E.Bringhurst. 


Når  jeg  tænker  tilbage  på  de  begivenheder  i 
mit  liv/  som  fører  mig  til  en  kold  morgen  i 
New  York  City  i  februar  måned  1910,  er  jeg 
overbevist  om,  at  Gud  var  opmærksom  på  min  eksi- 
stens. Den  morgen  afleverede  den  italienske  kirkebyg- 
nings opsynsmand  en  besked  til  mig  fra  præsten.  Han 
lå  syg  i  sin  seng  og  bad  mig  komme  hjem  til  sig  for  at 
drøfte  vigtige  sager  om  sognets  administration. 

På  vej  ned  ad  en  gade  nær  havnen,  så  jeg  oveni  en 
tønde  aske  en  åben  bog,  hvis  sider  bevægede  sig  i  den 
stærke  vind  fra  havet.  Sidernes  udseende  og  indbind- 
ingen fik  mig  til  at  tro,  at  bogen  var  religiøs.  Med  und- 
ren gik  jeg  derhen,  samlede  den  op  og  slog  den  mod 
tønden  for  at  slå  asken  af  den.  Den  var  skrevet  på 
engelsk,  men  da  jeg  så  efter  titelbladet,  så  jeg,  at  det 
var  revet  ud.  Siderne  vendte  sig  i  vinden  og  i  farten 
læste  jeg  navne  som  Alma,  Mosiah,  Mormon,  Moroni, 
Esajas,  lamaniter,  som  bortset  fra  Esajas  alle  var 
navne,  som  jeg  aldrig  havde  hørt  før.  Jeg  pakkede 
bogen  ind  i  en  avis,  som  jeg  havde  købt  i  nærheden  og 
fortsatte  min  vandring  mod  præstens  hjem. 

Efter  nogle  få  trøstende  ord  til  ham,  besluttede  jeg 
hvad  jeg  skulle  gøre  for  ham.  På  vejen  hjem  undrede 
jeg  mig  over,  hvem  de  folk  med  de  mærkelige  navne 
kunne  være.  Og  hvem  var  denne  Esajas?  Var  det  ham 
fra  Bibelen,  eller  var  han  en  anden  Esajas? 


Don  Vincenzo  di  Francesca,  se  billedet,  var  en  ung  præst,  da  han  i  1910 
i  New  York  City  fandt  en  beskidt  og  kasseret  bog,  som  skulle  komme  til  at 
ændre  hans  liv. 


Da  jeg  var  kommet  hjem,  satte  jeg  mig  ved  vinduet 
spændt  på  at  erfare,  hvad  der  stod  i  bogen.  Ved  at  bla- 
de i  den  beskadigede  bog,  hvor  jeg  læste  Esajas'  ord, 
blev  jeg  overbevist  om,  at  det  var  en  religiøs  bog,  som 
berettede  om  fremtidige  begivenheder.  Men  jeg  kend- 
te ikke  navnet  på  den  kirke,  som  underviste  i  disse 
lærdomme,  fordi  omslaget  og  titelbladet  var  flået  af. 

Vidnernes  vidnesbyrd  gav  mig  tiltro  til,  at  det  var  en 
sand  bog. 

Jeg  gik  hen  til  den  nærmeste  materialist  og  købte  no- 
get rensevæske  og  noget  vat  og  begyndte  at  rense  sid- 
erne. I  adskillige  timer  læste  jeg  de  resterende  sider, 
som  gav  mig  lys  og  kundskab  og  fik  mig  til  at  undre 
mig  over  fra  hvilken  kilde  denne  nye  åbenbaring  kun- 
ne være  kommet.  Jeg  læste  om  og  om  igen,  og  jeg  følte 
at  bogen  var  Genløserens  femte  evangelium. 

Sidst  på  dagen  låste  jeg  døren  til  mit  værelse,  knæle- 
de ned  med  bogen  i  mine  hænder  og  læste  det  tiende 
kapitel  i  Moroni.  Jeg  bad  Gud,  vor  Evige  Fader  i  hans 
søns  Jesu  Kristi  navn,  fortælle  mig  om  bogen  var  af 
Gud,  om  den  var  god  og  sand,  og  om  jeg  skulle  an- 
vende dens  ord  sammen  med  ordene  fra  de  fire  evan- 
gelier i  mine  prædikener. 

Jeg  følte  at  min  krop  blev  kold  som  havets  blæst.  Så 
begyndte  mit  hjerte  at  slå  hurtigere  og  min  sjæl  blev 
trøstet  ved  og  fyldt  af  en  følelse  af  glæde,  som  den 
man  får,  når  man  finder  noget  dyrebart  og  usædvan- 
ligt, en  glæde  som  menneskenes  sprog  ikke  har  ord  til 
at  beskrive.  Jeg  havde  modtaget  en  forvisning  om  at 
Gud  havde  besvaret  min  bøn,  og  at  bogen  var  til  aller- 
største gavn  for  mig  og  for  alle  som  ville  lytte  til  dens 
ord. 

Jeg  fortsatte  min  tjenestegerning  i  sognet,  men  mine 
prædikener  blev  blandet  med  bogens  nye  ord.  Med- 
lemmerne af  forsamlingen  blev  så  intereserede,  at  de 
blev  utilfredse  med  mine  kollegers  prædikener.  Da  så 
medlemmerne  begyndte  at  forlade  kirken  under  deres 
prædikener,  men  forblev  i  kirken  når  jeg  stod  i  prædi- 
kestolen, blev  mine  kolleger  vrede  på  mig. 

Begyndelsen  til  virkelig  uenighed  fandt  sted  jule- 
aften 1910. 1  min  prædiken  den  aften  fortalte  jeg  histo- 
rien om  Jesu  Kristi  fødsel  og  mission,  som  den  stod  i 
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min  ny  bog.  Da  jeg  var  færdig  modsagde  nogle  af  mine 
kolleger  offentligt  alt,  hvad  jeg  havde  sagt.  De  satte 
mig  under  anklage  og  overgav  mig  til  censurkomitéen 
for  at  den  kunne  disciplinere  mig. 

Da  jeg  trådte  frem  for  denne  komité,  udtalte  dens 
medlemmer  sig  med  det,  som  efter  deres  opfattelse  be- 
tragtedes som  faderlige  råd.  Deres  råd  var,  at  jeg  skul- 
le brænde  bogen,  som  de  sagde  var  fra  djævelen,  efter- 
som den  havde  skabt  så  meget  besvær  og  havde  øde- 
lagt harmonien  blandt  brødrene  i  præsteskabet.  Jeg 
svarede:  „Jeg  vil  ikke  brænde  denne  bog,  fordi  jeg 
frygter  Gud.  Jeg  har  adspurgt  ham  om  den  var  sand, 
min  bøn  blev  besvaret  bekræftende,  og  dette  svar  føler 
jeg  igen  i  min  sjæl,  nu,  medens  jeg  forsvarer  hans 
sag."  Dengang  følte  jeg,  at  den  dag  ville  komme,  hvor 
kilden  til  denne  bog  ville  blive  kendt  for  mig  og  at  jeg 
ville  kunne  glæde  mig  over  virkningerne  af  den  tro, 
som  ledte  mig  til  højtideligt  at  modsætte  mig  censur- 
komitéens krav.  Først  i  1914  blev  jeg  atter  bragt  for  det- 
te råd.  En  kirkelig  embedsmand  talte  venligt  til  mig, 
idet  han  antog,  at  den  forudgående  hørings  skarpe 
vendinger  kunne  have  provokeret  mig, 
hvilket  var  beklageligt,  eftersom  de  alle 
holdt  af  mig.  Jeg  måtte  imidlertid  erindre 
mig,  sagde  han,  at  jeg  skulle  vise  lydighed, 
og  at  jeg  skulle  brænde  bogen. 

Jeg  kunne  ikke  benægte  bogens  ord  eller 
brænde  den,  idet  jeg  derved  ville  fornærme 
Gud.  Jeg  sagde,  at  jeg  med  glæde  så  frem 
til  det  tidspunkt,  hvor  den  kirke,  som  den- 
ne bog  tilhørte,  ville  blive  kendt  for  mig,  og 
jeg  kunne  blive  en  del  af  den.  „Det  er  nok! 
Det  er  nok!"  råbte  embedsmanden.  Derpå 
læste  han  rådets  beslutning  for  mig:  Jeg  vil- 
le tabe  min  plads  som  kirkens  præst  samt 
enhver  rettighed  og  fordel,  som  jeg  før  hav- 
de haft. 

I  november  1914  var  jeg  tilbage  i  mit 
hjemland  Italien,  blev  indkaldt  til  den  itali- 
enske hær  og  kæmpede  i  Frankrig.  Engang 
fortalte  jeg  nogle  mænd  i  mit  kompagni  hi- 
storien om  Ammons  folk  -  hvordan  de  hav- 
de nægtet  at  udgyde  deres  brødres  blod  og 
havde  begravet  deres  våben  hellere  end  at 
blive  skyldige  i  sådanne  store  forbrydelser. 


Feltpræsten  meldte  mig  til  vores  officer,  og  den  følgen- 
de dag  blev  jeg  eskorteret  til  hans  kontor.  Han  bad  mig 
fortælle  ham  den  historie,  jeg  havde  fortalt. 

Derpå  spurgte  han,  hvorfra  jeg  havde  den  bog.  Jeg 
blev  straffet  med  ti  dages  vand  og  brød  og  blev  beord- 
ret til  aldrig  mere  at  omtale  denne  bog. 

Efter  krigen  vendte  jeg  tilbage  til  New  York,  hvor  jeg 
mødte  en  gammel  ven,  en  præst  i  min  tidligere  kirke. 
Han  henvendte  sig  til  kirkens  råd  og  jeg  fik  atter  lov  til 
at  deltage  i  menighedens  møder  som  menigt  medlem, 
ikke  som  præst. 

Som  et  forsøg  enedes  man  om,  at  jeg  kunne  ledsage 
en  af  præsterne  på  en  mission  til  New  Zealand  og 
Australien. 


Nederst.  Et  fotografi  af  netop  den  bog  broder  Francesca  fandt  i  New 
York  City.  Modstående  side.  Fotografier  som  viser  situationer  i  broder 
Francescas  liv:  Han  rengør  omhyggeligt  den  bog  han  netop  har  fundet; 
han  prædiker  udfra  bogens  belæringer;  Han  står  foran  censurkomitéen; 
han  underviser  italienske  immigranter  i  Australien. 
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I  Australien  mødte  vi  nogle  italienske  immigranter, 
som  stillede  os  spørgsmål  om  fejlene  i  nogle  bibel- 
oversættelser. De  var  ikke  tilfredse  med  min  ledsagers 
svar.  Da  de  så  bad  mig  om  det,  fortalte  jeg  igen  beret- 
ningen om  Kristi  besøg  hos  de  amerikanske  folk.  Da 
de  spurgte  mig,  hvor  jeg  havde  fået  sådanne  lærdom- 
me, fortalte  jeg  om  den  bog,  jeg  havde  fundet.  Histo- 
rien tiltalte  dem,  men  ikke  min  kollega.  Han  meldte 
mig  til  kirkerådet,  som  endnu  engang  udelukkede  mig 
af  kirken. 

Kort  efter  vendte  jeg  tilbage  til  Italien.  Så,  i  maj  1930, 
medens  jeg  slog  op  i  en  fransk  ordbog  for  at  finde  nog- 
le oplysninger,  så  jeg  pludselig  ordet  „Mormon".  Jeg 
læste  teksten  omhyggeligt  og  opdagede,  at  der  var  ble- 
vet oprettet  en  mormonkirke  i  1830,  og  at  denne  kirke 
drev  et  universitet  i  Provo  (Brigham  Young  Universi- 
tetet, Utah). 

Jeg  skrev  til  univsersitetets  præsident  og  bad  om 
oplysninger  om  bogen  og  dens  manglende  sider.  Jeg 
modtog  et  brev  to  uger  senere,  som  fortalte  mig,  at  mit 
brev  var  blevet  sendt  til  præsidenten  for  Jesu  Kristi 
Kirke  af  Sidste  Dages  Hellige. 

Den  16.  juni  1930  besvarede  præsident  Heber  J. 
Grant  mit  brev  og  sendte  mig  et  eksemplar  af  Mor- 
mons Bog  på  italiensk.  Han  fortalte  mig,  at  han  også 
ville  sende  min  anmodning  til  ældste  John  A.  Widtsoe, 
præsident  for  den  europæiske  mission,  som  havde 
hovedkvarter  i  Liverpool,  England.  Få  dage  senere 
skrev  ældste  Widtsoe  til  mig  og  sendte  mig  en  pjece, 
som  indeholdt  profeten  Joseph  Smiths  historie,  beret- 
ningen om  guldpladerne  og  Mormons  Bogs  frem- 
komst. Nu,  endelig,  havde  jeg  fået  resten  af  historien 
om  den  iturevne  bog,  jeg  havde  fundet  på  toppen  af 
en  tønde  med  aske. 

Den  5.  juni  1932  kom  ældste  Widtsoe  til  Napoli  for  at 
døbe  mig,  men  en  revolution  var  igang  på  Sicilien  og 
politiet  i  Palermo  nægtede  mig  udrejse  fra  øen.  Det  føl- 
gende år  anmodede  ældste  Widtsoe  mig  om  at  over- 
sætte pjecen  om  Joseph  Smith  til  italiensk  og  at  trykke 
1000  eksemplarer  af  den.  Jeg  tog  min  oversættelse  til 
en  trykker,  Joseph  Gussio,  som  bragte  materialet  til  en 
katolsk  biskop.  Biskoppen  gav  trykkeren  ordre  til  at 
ødelægge  materialet.  Jeg  sagsøgte  trykkeren,  men  det 
eneste  jeg  fik  ud  af  sagen  var,  at  han  fik  ordre  til  at 
tilbagelevere  den  originale  pjece. 


Da  ældste  Widtsoe  blev  afløst  som  præsident  for 
missionen  i  1934,  begyndte  jeg  at  korrespondere  med 
ældste  Joseph  F.  Merrill,  hans  efterfølger.  Han  sørgede 
for,  at  jeg  fik  tilsendt  „Millenial  Star",  som  jeg  fik 
indtil  1940,  hvor  abonnementet  blev  afbrudt  af  2.  ver- 
denskrig. 

I  januar  1937  skrev  præsident  Merrills  efterfølger, 
ældste  Richard  R.  Lyman,  at  han  og  ældste  Hugh  B. 
Brown  ville  være  i  Rom  en  nærmere  angiven  dag.  Jeg 
kunne  så  møde  dem  dér  og  blive  døbt.  På  grund  af 
krigsforholdene  var  brevet  imidlertid  forsinket,  og  jeg 
modtog  det  for  sent. 

Fra  da  af,  og  indtil  1949,  blev  det  umuligt  at  modtage 
nyt  fra  kirken,  men  jeg  forblev  tro  mod  kirken  og  præ- 
dikede evangeliet  om  tidernes  fyldes  uddeling.  Jeg 
havde  eksemplarer  af  standardværkerne  og  oversatte 
kapitler  til  italiensk,  som  jeg  sendte  til  bekendtskaber 
med  hilsenen  „God  dag.  Morgenen  bryder  frem  — 
Jehova  taler!" 

Den  13.  februar  1949  sendte  jeg  et  brev  til  ældste 
Widtsoe  i  kirkens  hovedkvarter  i  Salt  Lake  City. 
Ældste  Widtsoe  besvarede  mit  brev  den  3.  oktober 
1950  og  forklarede,  at  han  havde  været  i  Norge.  Jeg 
sendte  ham  et  langt  brev  som  svar,  hvori  jeg  bad  ham 
om  at  hjælpe  mig  til  hurtigt  at  blive  døbt,  idet  jeg  følte, 
at  jeg  havde  vist  mig  som  en  Guds  trofaste  søn  og 
tjener,  og  at  jeg  adlød  hans  riges  love  og  bud.  Ældste 
Widtsoe  bad  præsident  Samuel  E.  Bringhurst  fra  den 
schweizisk-østrigske  mission  om  at  rejse  til  Sicilien  for 
at  døbe  mig. 

Den  18.  januar  1951  ankom  præsident  Bringhurst  til 
øen  og  døbte  mig  ved  Imerese.  Denne  dåb  var  øjen- 
synligt den  første,  som  blev  udført  på  Sicilien.  Derpå, 
den  28.  april  1956  trådte  jeg  ind  i  templet  i  Bern, 
Schweiz  og  modtog  min  tempelbegavelse.  Endelig  var 
jeg  i  min  himmelske  Faders  nærhed!  Jeg  følte  at  Guds 
løfte  var  blevet  fuldstændigt  opfyldt  -  dette  var  dagen, 
hvor  kilden  til  Mormons  Bog  skulle  blive  kendt  for 
mig,  og  hvor  jeg  var  i  stand  til  at  glæde  mig  ved  resul- 
taterne af  min  tro.  □ 


(Udgiverens  bemærkning:  Broder  Francesco.,  født  23.  september  1888, 
døde  18.  november  1966  med  en  stærk  tro,  efter  at  have  fuldført 
tempelarbejdet  bådefor  sig  selv  og  andre). 
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m              udr  vor  Himmelske  Fa- 

eksistens  bort,  og  den  som  ikke 

m^       ^m  der  -  Elohim  -  lever. 

tror,  kan  trække  på  skulderen, 

^-ii      M  Dette  er  en  absolut 

men  Kristus  lever  stadig  og  leder 

sandhed.  Alle  menneskebørnene 

sine  folks  skæbner.  Dette  er  en 

på  jorden  kan  være  uvidende  om 

absolut  sandhed;  det  kan  ikke 

ham,  hans  egenskaber  og  hans 

drages  i  tvivl. 

magt,  men  alligevel  lever  han. 

En  urmager  i  Schweiz,  fremstil- 

Alle folk  på  jorden  kan  fornægte 

lede,  med  de  midler  som  var  til 

ham  og  lade  være  med  at  tro  på 

rådighed  for  ham,  et  ur,  som  blev 

ham,  men  tiltrods  herfor  lever 

fundet  i  ørkensandet  i  Californi- 

han. De  kan  danne  deres  egen 

en.  De  folk,  som  fandt  uret,  hav- 

mening om  ham,  men  han  lever 

de  aldrig  været  i  Schweiz  eller  set 

fortsat,  og  hans  skikkelse,  hans 

urmageren  eller  hvordan  uret  blev 

magt  og  egenskaber  ændrer  sig 

fremstillet.  Urmageren  eksistere- 

ikke for  at  tilpasse  sig  menneskers 

de  bare  uafhængigt  af  deres  uvid- 

meninger. Kort  sagt,  meninger 

enhed  eller  oplevelser.  Hvis  uret 

alene  har  ingen  magt,  når  det 

havde  haft  en  tunge,  kunne  det 

handler  om  absolutte  sandheder. 

måske  lyve  og  sige:  „Der  er  ingen 

Han  lever  stadigvæk.  Og  Jesus 

urmager."  Det  ville  dog  ikke 

Kristus  er  Guds,  den  Almægtiges 

ændre  sandheden. 

og  Skaberens  Søn,  Mesteren  for 

Guderne  organiserede  jorden  af 

den  eneste  sand  livets  vej :  Jesu 

eksisterende  materialer,  som  de 

Kristi  evangelium.  Intellektuelle 

havde  kontrol  med  og  magt  over. 

kan  prøve  at  rationalisere  hans 

Denne  sandhed  er  absolut.  □ 
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HVORDAN  MAN 

BLIVER 
MEDLEMS-MISSIONÆR 


Carol  Wagner  Tuttle 


Jeg  bad  om  Helligåndens  vejledning  til,  hvordan  jeg 

skulle  nærme  mig  manden  -  og  om  den  selvtillid  jeg 

behøvede  for  at  tale  med  ham  om  Mormons  Bog. 


Jeg  følte  mig  stadig  mere  og  mere  utilpas  ved  vor 
første  medlems-missionær-klasse,  medens  læreren 
talte  om  arbejdets  betydning. 
„Ethvert  medlem  en  missionær"  sagde  han  og 
fortsatte:  „Firs  procent  af  de  ny  om  vendte  dåbskandi- 
dater  i  vor  mission  er  bragt  til  os  gennem  medlem- 
shenvisninger.  En  del  af  kirkens  trefoldige  mission  er 
at  forkynde  evangeliet  for  alle  slægter,  stammer,  tun- 
gemål og  folk.  Søskende,  det  er  nødvendigt,  at  vi  lær- 
er at  åbne  munden  og  dele  evangeliet  med  andre!" 

Hans  ord  var  ikke  nye  for  mig;  jeg  havde  hørt  dem 
mange  gange  og  troede  på  at  det  var  sandt.  Så  hvorfor 
følte  jeg  mig  så  utilpas?  Hvorfor  var  jeg  for  nervøs  til  at 
give  et  ikke-medlem  et  eksemplar  af  Mormons  Bog,  at 
dele  mit  vidnesbyrd  med  en  eller  anden,  eller  at  invite- 
re nogen  for  at  møde  missionærerne? 

Med  en  følelse  af  modløshed  efter  den  første  klasse- 
time prøvede  jeg  at  forstå,  hvorfor  jeg  var  angst  for  at 
give  Mormons  Bog  til  et  ikke-medlem,  at  dele  mit  vid- 
nesbyrd om  evangeliet  med  andre  og  at  invitere  ven- 
ner og  naboer,  som  ikke  er  medlemmer,  til  at  møde 
missionærerne . 

Ved  at  undersøge  årsagen  til  min  angst  tog  jeg  det 
første  skridt  til  en  bemærkelsesværdig  ændring  af  mit 
liv.  Medens  jeg  studerede  skrifterne  og  de  levende 
profeters  ord  og  bad  til  Herren  forandredes  min  angst 
til  tillid.  Ved  slutningen  af  vor  seks-ugers-klasse  havde 
jeg  skænket  syv  eksemplarer  af  Mormons  Bog  bort,  jeg 
havde  delt  mit  vidnesbyrd  med  to  ikke-medlemmer  og 


inviteret  naboer  hjem  til  os  for  at  møde  missionærerne. 
Nu  skal  I  høre  hvordan  jeg  overvandt  min  angst. 

Hvordan  man  giver  Mormons  Bog  til  et 
ikke-medlem 

„Jeg  er  bange  for  at  give  Mormons  Bog  til  ikke- 
medlemmer  fordi:" 

„religion  er  en  privatsag,  og  jeg  ønsker  ikke  at  støde 
nogen. " 

„de  kunne  få  den  opfattelse,  at  jeg  kun  ønsker  at  få  dem 
ind  i  kirken,  og  at  vort  venskab  i  virkeligheden  ikke  betyder 
noget  for  mig. " 

„det  kunne  skade  vort  venskab  fordi  jeg  kunne  virke  for 
påtrængende. " 

Min  holdningsændring  kom  da  jeg  indså  at  jeg  havde 
noget  andre  mennesker  ønskede,  noget  de  ville  tage  til 
sig:  et  vidnesbyrd  og  en  viden  om  Jesu  Kristi  evangeli- 
um. Og  jeg  indså,  at  jeg  ikke  blot  skulle  skabe  venska- 
ber med  den  hensigt  at  skaffe  kirken  nye  medlemmer, 
men  at  jeg  hellere  skulle  stræbe  efter  at  holde  så  meget 
af  dem,  at  jeg  virkeligt  ønskede  at  dele  evangeliet  med 
dem. 

Til  de  som  måske  er  bange  for  at  virke  påtrængende 
eller  for  at  skade  et  venskab  gav  præsident  Spencer 
W.  Kimball  dette  råd:  „Vi  glemmer  af  og  til  at  det  er 
bedre  at  risikere  at  fornærme  vennerne  end  det  er  at 
frarøve  dem  det  evige  liv  ..."  (The  Teachings  of  Spencer 
W.  Kimball,  Salt  Lake  City:  Bookcraft,  side  554). 


Den  første  søndag  i  medlems-missionær-klassen  bad 
læreren  os  om  at  forpligte  os  over  for  Herren  til  at  for- 
ære én  Mormons  Bog  til  en  eller  anden  i  løbet  af  den 
næste  uge  og  hver  af  de  følgende  uger.  Skønt  jeg  den- 
gang stadig  var  bange  for  det,  modtog  jeg  udfordrin- 
gen. Midt  i  den  følgende  uge  stod  det  klart  for  mig, 
hvem  jeg  skulle  give  et  eksemplar. 

Vi  havde  ansat  en  ældre  mand  til  at  gøre  noget  arbej- 
de for  os.  Fra  den  allerførste  dag  han  var  der,  fornem- 
mede jeg  at  han  var  ærlig,  og  at  han  var  et  godt  men- 
neske. Om  morgenen,  den  sidste  dag  han  var  hos  os, 
bad  jeg  til  vor  himmelske  Fader  og  modtog  bekræftelse 
på,  at  denne  mand  skulle  have  et  eksemplar  af  Mor- 
mons Bog.  Jeg  bad  også  om  Helligåndens  vejledning 
til,  hvordan  jeg  skulle  nærme  mig  manden  -  og  om 
den  selvtillid  jeg  behøvede  for  at  tale  med  ham  om 
bogen.  Jeg  tog  et  eksemplar  af  Mormons  Bog,  skrev 
mit  vidnesbyrd  i  den  og  ventede  spændt  på  hans 
besøg. 

Den  aften,  da  vi  ophørte  med  arbejdet,  bød  jeg  man- 
den sidde  ned,  tilbød  ham  et  glas  vand  og  spurgte  så: 
„Er  der  nogensinde  nogen,  som  har  fortalt  hvorfor 
mormonerne  kaldes  mormoner?"  (Det  var  et  af  de  for- 
slag vi  lærte  om  i  medlems-missionær-klassen). 

Da  han  sagde  nej,  spurgte  jeg:  „Bliver  du  fornær- 
met, hvis  jeg  tilbyder  at  fortælle  dig  om  det?" 

„Nej  da,  fortsæt  endelig",  svarede  han. 

Efter  en  venskabelig  femten-minutters  snak  om 
Mormons  Bog,  tilbød  jeg  ham  mit  eksemplar  af  bogen 
og  spurgte,  om  han  ville  læse  den.  Jeg  lovede  ham,  at 
han,  hvis  han  læste  den  med  en  bøn  i  sit  hjerte,  lige- 
som jeg,  ville  han  vide  at  den  var  sand.  Han  sagde,  at 
det  ville  han.  Så  skiltes  vi,  stadig  som  venner.  Han  var 
ikke  fornærmet,  og  jeg  følte  ikke,  at  jeg  havde  været 
påtrængende. 

At  dele  sit  vidnesbyrd  med  andre 

„Jeg  er  bange  for  at  dele  mit  vidnesbyrd  med  ikke- 
medlemmer  fordi:" 

„De  er  måske  ikke  forberedt  på  at  høre  det. " 

„De  vil  måske  forkaste  det,  og  så  føler  jeg  mig  også  for- 
kastet. " 

„Jeg  er  ikke  sikker  på,  hvad  jeg  skal  sige,  eller  hvordan  jeg 
skal  udtrykke  mit  vidnesbyrd. " 

I  løbet  af  medlems-missionær-klassens  anden  uge  fik 
jeg  en  fantastisk  god  lejlighed  til  at  dele  mit  vidnes- 


byrd om  frelsesplanen  med  en  veninde,  som  ikke  er 
medlem  og  som  netop  havde  fået  sit  første  barn.  Ved 
at  udøve  al  min  tillid  til  Herren,  blev  jeg  istand  til  at 
udtrykke  mit  vidnesbyrd  om  Guds  kærlighed.  Det  var 
en  vidunderlig  oplevelse,  som  kaldte  glædestårer  frem 
og  som  gav  en  uafviselig  følelse  af,  at  Gud  virkelig  el- 
sker os.  Jeg  fulgte  dette  op  ved  senere  at  give  hende  en 
Mormons  Bog,  som  hun  modtog  og  gik  ind  på  at  læse. 

Vi  er  ansvarlige  for  at  forkynde  evangeliet;  så  kan 
den  enkelte  selv  enten  forkaste  det  eller  tage  imod  det. 
Hvis  han  ikke  tager  imod  det,  bør  vi  fortsætte  med  at 
holde  af  ham  og  være  hans  ven. 

Herren  har  lovet  at  hjælpe  os,  når  vi  deler  evangeliet 
med  andre.  Hvis  vi  stoler  på  ham  og  opløfter  vor  røst, 
lover  han  os,  at  „det  skal  blive  givet  jer  i  den  samme 
stund  og  i  samme  øjeblik,  hvad  I  skal  sige"  (L&P 
100:6). 

Inviter  en  eller  anden  til  at  møde  missionærerne 

„Jeg  er  bange  for  at  invitere  ikke-medlemmer  til  at 
mødes  med  missionærerne,  fordi:" 

„De  siger  måske  nej. " 

„Jeg  ved  ikke  hvordan  de  vil  reagere  overfor  missionærer- 
ne. " 

„Folk  føler  sig  måske  dårligt  tilpas. " 

Selvom  jeg  var  lidt  nervøs  for  det,  besluttede  jeg  mig 
til  at  invitere  nogle  naboer  til  at  deltage  i  en  familieaf- 
ten hos  os.  Vi  bad  også  missionærerne  om  at  komme. 
Vi  håbede  at  vore  venner  således  kunne  indse  at  missi- 
onærerne var  normale  unge  mænd  med  begejstring  for 
livet  og  med  en  ægte  interesse  for  deres  families  lykke. 

Da  vi  havde  været  sammen  nogen  tid  og  nydt  for- 
friskninger, udviklede  vor  samtale  sig  til  en  rolig  dis- 
kussion om  evangeliet.  Halvanden  time  senere  forlod 
naboerne  os  -  stadig  som  vore  venner  -  med  et  eks- 
emplar af  Mormons  Bog  med  vort  vidnesbyrd  skrevet 
indeni. 

Andre  oplevelser  fulgte  i  de  sidste  uger  i  medlems- 
missionær-klassen.  Af  hver  enkelt  oplevelse  blev  jeg 
styrket  i  troen  på,  at  min  ængstelse  ikke  behøvede  at 
afholde  mig  fra  at  dele  evangeliet  med  andre.  Jeg  har 
lært,  at  hvis  jeg  har  forberedt  mig  gennem  bøn,  så  vil 
Herren  velsigne  mig  med  selvtillid.  Og  nu  glæder  vi 
os  oftere  ved  den  vidunderlige  følelse  af  glæde  og  tak- 
nemmelighed, som  kommer  til  os,  når  vi  deler  evange- 
liet med  andre.  □ 
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SPØRGSMÅL  OG  SVAR 


Spørgsmål  af  almindelig  interesse  besvaret  som  vejledning, 
ikke  som  en  officiel  tilkendegivelse  af  kirkens  politik. 


I  3  Nephi  19  læser  vi,  at  nogle 

nephiter  bad  til  Jesus. 

Er  det  rigtigt  at  bede  til  ham? 


Beth  T.  Spackman, 
seminarlærer, 
Midnapore,  Alberta 


I  bjergprædikenen  giver  Jesus  klar  besked  om, 
hvem  vi  skal  bede  til:  „Vor  Fader,  du  som  er  i  him- 
lene!" (se  Matt.  13:9).  Han  giver  tilsvarende  belæ- 
ringer til  nephiterne  (se  3  Nephi  13:5-13).  Faderens 
navn  er  helligt.  Det  er  til  ham  vi  skal  bede  at  hans  vilje 
må  ske.  I  hele  sin  tjenestegerning,  såvel  i  den  gamle 
verden,  som  i  den  nye,  bad  Jesus,  som  er  vort  forbil- 
lede, altid  til  Faderen. 

1 3  Nephi  kapitel  19  læser  vi  imidlertid,  at  Jesu 
disciple  bad  direkte  til  ham  (se  versene  18,  24-25,  30). 
Måske  finder  vi  nøglen  til  denne  usædvanlige  adfærd  i 
vers  22,  hvor  Jesus  forklarer,  at  „de  bad  til  mig  fordi  jeg 


er  hos  dem"  (fremhævelse  tilføjet).  Jesus  gav  udtryk  for 
dette  medens  han  bad  til  Faderen  for  sine  disciples 
velfærd  (se  versene  19-23). 

Det  var  øjensynligt  passende  at  bede  til  ham,  når  de 
var  sammen  med  ham. 

Ældste  Bruce  R.  McConkie  har  tydeligt  forklaret, 
hvordan  vort  forhold  til  hver  af  Guddommens  med- 
lemmer bør  være,  idet  han  påpegede,  at  nogle  vildled- 
te medlemmer  af  kirken  kunne  „begynde  at  bede 
direkte  til  Kristus  på  grund  af  deres  følelse  af  at  et  sær- 
ligt venskab  har  udviklet  sig" .  Det  er  forkert,  sagde 
ældste  McConkie.  Vi  skal  bede  direkte  til  Faderen,  og 
han  vil  efter  eget  skøn  besvare  vore  bønner.  Vi  bør  ik- 
ke udvælge  et  medlem  af  Guddommen  med  henblik 
på  at  få  et  særligt  forhold  til  dette  medlem.  Ældste 
McConkie  påpegede  at  vi  bør  vise  ærbødighed  over  for 
alle  medlemmerne  af  Guddommen  (se  „Our  Relation- 
ship  with  the  Lord"  i  Brigham  Young  University  1981-82 
Vireside  and  Devotional  Speeches,  Provo:  Brigham  Young 
University,  1982,  s.  97-103). 

Af  samme  grund  beder  vi  heller  ikke  til  Helligånden, 
skønt  vi  kan  bede  om  at  få  nogle  af  Helligåndens  særli- 
ge gaver  -  såsom  tungemålsgaven,  trøst,  kundskab  og 
hans  bevågenhed.  Vi  skal  altid  bede  til  Faderen.  Han 
er  den  som  leder,  det  højeste  væsen  og  den  afgørende 
magt. 

Når  vi  tænker  over  vort  forhold  til  Kristus  og  vore 
bønner  til  Faderen,  kan  det  hjælpe  os  at  tænke  på  vor 
forudtilværelse.  Faderens  plan  blev  præsenteret  og  vi 
afgav  vor  stemme.  Lucifer  krævede  magten  og  æren 
for  sig  selv,  medens  Kristus  i  sin  visdom  og  ydmyghed 
indså,  at  æren  og  prisen  tilfalder  Faderen.  Derfor  sag- 
de han:  „Når  I  beder,  skal  I  sige:  Fader,  helliget  vorde 
dit  navn"  (Luk.  11:2).  □ 
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Hvert  forår  sætter  jeg  et 
stort  stykke  af  mit  have- 
areal af  til  slyngplanter 
-  squash,  tomater,  agurker  og  ikke 
mindst  meloner.  Dem  holder  jeg 
mest  af,  så  til  dem  udvælger  jeg, 
med  særlig  omhu,  en  god  plads  og 
forbereder  jorden  godt.  Så  snart 
vejret  er  lunt  og  jorden  er  varm 
nok,  lægger  jeg  frøene  eller  sætter 
småplanterne  i  jorden,  og  fra  det 
tidspunkt  tilser  jeg  dem  næsten 
dagligt  -  vander  dem,  fjerner 
ukrudt  og  holder  øje  med  deres 
første  blade,  blomster  og  frugter. 

Det  første  jeg  lærte  om  havebrug 
er,  at  mange  slyngplanter  breder 
sig  langt  omkring  i  alle  retninger. 
Og  desuden  er  de  klatrende  plan- 
ter. Eet  år  groede  mine  banan-squ- 
ash-planter op  ad  et  stakit  og  ind 
til  min  nabos  æbletræer.  Det  efter- 
år hængte  de  store  orange  squ- 
ashfrugter blandt  røde  æbler. 

Et  andet  år  plantede  jeg  en  vari- 
ant af  det  store  græskar.  Slyng- 
planterne voksede  gennem  stakit- 


INDBLIK 


tet  og  frembragte  nogle  enorme 
græskar  på  den  tomme  grund  ved 
siden  af  vor.  Min  ryg  blev  næsten 
ødelagt,  da  jeg  i  høsttiden  bar 
frugterne  over  stakittet. 

Slyngplanter  har  interessante 
egenskaber.  De  kan  bevæge  sig 
over  lange  afstande  henover 
jorden,  og  de  kan  klatre  over  sta- 
kitter og  op  i  træer.  Men  stænge- 
lens længde  kan  ikke  blive  større 
end  røddernes  evne  til  at  skaffe 
vand  og  næring.  Slyngplanter 
kan  heller  vokse  sig  højere  end  de 
genstande,  som  de  fæstner  sig  til, 
er. 

Planter  man  et  græskar  på  en 
åben  mark,  tilfører  tilstrækkeligt 
med  vand,  sol,  gødning  og  tid, 
kan  planten  nå  langt  omkring. 


Kommer  den  til  en  affaldsbunke, 
klatrer  den  over  bunken,  men 
uden  at  blive  større.  Den  kan  også 
klatre  opad  en  træstub  eller  et  bil- 
vrag, men  den  bliver  ikke  højere 
end  det,  den  klatrer  på. 

På  en  måde  er  mennesker  lige- 
som slyngplanter.  Vi  kan  ikke  sky- 
de længere  ud,  end  vore  rødder 
tillader  det.  Vi  kan  heller  ikke  vok- 
se os  højere  end  det  underlag,  vi 
vokser  opad.  Hvis  vore  hjerter 
hænger  ved  verdslige  ting,  ved 
jordiske  skatte,  bliver  vor  sjæl 
jordbunden. 

Men,  hvis  vi  holder  os  fast  til 
Jesu  Kristi  evangelium,  hvis  vi  er 
dybt  rodfæstet  i  dets  lærdomme 
og  forordninger,  og  hvis  vi  varmes 
ved  åndens  lys  og  får  næring  gen- 
nem det  levende  vand  -  har  vor 
vækst  opad  ingen  grænser,  og  vi 
vil  bære  megen  frugt.  □ 
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STJERNEFESTEN 


Anne  havde  boet  i  Japan  omkring  et  år. 
I  dag  var  hun  spændt  på  at  komme  til  sin 
^første  Tanabata (Stjernefest)  hjemme  hos 
Masanari. 

Det  var  en  regnfuld  eftermiddag  og  Anne  holdt 
sin  paraply,  mens  hun  gik  gennem  vandpytterne 
på  den  smalle  sti.  En  lille  butik,  der  handlede  med 
småting,  solgte  forgyldte  papirstjerner  og  bånd  til 
Tanabata.  Nede  på  stierne  mellem  husene  var 
bambusgrenene  pyntet  til  stjernefesten. 

Masanaris  mor  åbnede  døren  da  Anne  ankom. 

„Irasshaimase,  Anne-chan  (Velkommen,  lille 
Anne),"  sagde  hun. 

Anne  satte  sig  på  et  trin  i  indgangen  og  tog 
sine  støvler  af,  før  hun  gik  ind  i  huset. 

Så  tog  hun  nogle  små,  lyserøde  hjemmesko  på 
og  skyndte  sig  ind  i  entreen.  Hendes  venner  fra 
skolen  var  der  allesammen.  Keiko,  Jiro,  og  Masa- 
nari sad  på  den  vævede  tatami  (stråmåtte)  i  mid- 
ten af  en  regnbue  af  farvet  origami  (foldet  papir) 
der  var  pynt  til  Tanabata.  Nogle  af  de  andre 
mødre,  der  var  inviteret,  havde  også  travlt  med  at 
lave  pynt. 

„Kom,  vi  vil  vise  dig  hvordan,  Anne-chan," 
sagde  Jiros  mor,  da  hun  var  færdig  med  folde  en 
lille  rød  krabbe.  Først  viste  hun  dem  hvordan  de 
skulle  lave  to  dyr,  der  ligner  hinanden  (se  sidst  i 
denne  historie). 


HUND 

1 .  Tag  et  stykke  kvadratisk  papir  og  fold  det,  så  det  bliver 
en  trekant. 

2.  Fold  et  hjørne  ned. 

3.  Fold  det  andet  hjørne  ned. 

4.  Fold  det  nederste  og  det  øverste  bagud. 

5.  Tegn  ansigtet  med  en  blyant. 

KAT 

1 .  Tag  et  stykke  kvadratisk  papir  og  fold  det,  så  det  bliver 
en  trekant. 

2.  Fold  spidsen  ned. 

3.  Fold  et  hjørne  op. 

4.  Fold  det  andet  hjørne  op. 

5.  Vend  papiret  og  tegn  ansigtet. 

Børnene  foldede  røde  hunde  og  violette  katte 
og  blå  hunde  og  orange  katte.  De  tegnede  glade 
ansigter  på  nogle  af  dem  og  frygtindgydende 
ansigter  på  andre. 

„Har  du  nogensinde  hørt  insekter,  der  synger  i 
træerne?"  spurgte  Jiros  mor.  „De  kaldes  cikader. 
Vi  kan  også  lave  origami-cikader." 

CIKADER 

1 .  Tag  et  stykke  kvadratisk  papir  og  fold  det,  så  det  bliver 
en  trekant. 

2.  Fold  først  det  øverste  lag  papir  op. 

3.  Fold  det  nederste  lag  papir  op. 

4.  Nu  ser  den  sådan  ud. 

5.  Vend  den  om  og  fold  de  to  sider  ind. 

„Se  mig  folde  en  elefant,"  sagde  Jiro. 

ELEFANT 

1 .  Tag  et  stykke  kvadratisk  papir  og  fold  papirets  to  hjør- 
ner mod  hinanden  så  de  mødes  på  midten  og  ligner  en 
drage. 

2.  Fold  dragen  på  midten. 

3.  Fold  den  længste  spids  mod  venstre. 

4.  Fold  den  så  tilbage  mod  højre. 

5.  Spidsen  åbnes  inderst,  foldes  ud  og  dernæst  om  på 
bagsiden. 

6.  Fold  snabelens  spids  bagud. 

7.  Åbn  spidsen  af  elefantens  snabel  og  vend  den  indad. 

8.  Klip  benene  og  halen  og  tegn  stødtænder  og  øjne  på 
den. 

„Se  på  min  lanterne,"  sagde  Keiko. 


Bemærk:  Selv  om  origamifigurer  bedst  foldes  af  særligt  origamipapir, 
som  er  farvet  på  den  ene  side  og  uden  farve  på  den  anden,  kan  de  også 
laves  af  almindeligt  skrivepapir.  Følg  instruktionerne  omhyggeligt,  de 
stiplede  linier  viser,  hvor  folderne  skal  laves.  □ 
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LANTERNE 

1 .  Fold  de  to  sider  af  et  stykke  aflangt  papir  således  at  de 
mødes  på  midten. 

2.  Fold  hvert  hjørne  indad  mod  midten. 

3.  Fold  spidserne  tilbage. 

4.  Fold  igen  hvert  hjørne  ind  og  vend  dernæst  papiret. 

5.  Fold  forsigtigt  den  øverste  spids  opad  og  den  nederste 
nedad  og  luk  dem  op. 


„Den  berømteste  af  a\le  er  den  hellige  trane," 
sagde  J/ros  mor,  mens  hun  tog  et  stykke  kvadra- 
tisk guldpapir.  „Tranen  er  en  smuk,  hvid  fugl  med 
rød  spids  på  hovedet  og  sorte  vingespidser.  Den 
kommer  til  vore  øer  hver  sommer.  For  japanerne 
betyder  den  et  langt  og  lykkeligt  liv." 

Hendes  dygtige  fingre  bevægede  sig  så  hurtigt, 
at  Anne  ikke  kunne  se,  hvordan  hun  lavede  de 
små  vanskelige  folder.  En  fin  skabning  med  ynde- 
fulde spredte  vinger  var  snart  færdigt. 

Hun  satte  den  yndige  fugl  på  sin  hånd- 
flade og  holdt  den  hen  til  Anne.  „Dette 
er  en  orizuru  eller  en  foldet  trane," 
sagde  hun. 

Keiko  arbejde  også  meget  hurtigt  og 
vidste,  hvordan  hun  skulle  folde  de  mange 
folder.  Snart  havde  hun  en  mængde  origa- 
mifigurer  i  sit  skød.  „Her,  Anne,  du  må  få 
nogle  af  mine,"  sagde  hun. 
Origamifigurer  i  form  af  traner  og  skilpadder  og 
kanoer  og  frø  og  lanterne  lå  overalt  på  gulvet. 

Masanaris  mor  kom  ind  med  bambusgrene  og 
hjalp  børnene  med  at  binde  deres  strålende 
origamifigurer  på  grenene. 

„De  er  virkelig  smukke,"  udbrød  hun.  „Er  det 
ikke  sjovt  at  vi  har  Tanabata  at  fejre  hvert  år?" 
Så  fortalte  Masanaris  mor  dem  legenden  om 
stjernerne. 

„Oppe  på  himlen  er  der  to  bedrøvede 
stjerner,  som  elsker  hinanden  meget 
højt,  men  de  er  adskilt  af  den  himmelske 


flod.  Mælkevejen.  Kun  på  denne  nat  i  hele  året 
kan  de  gå  over  Mælkevejen  og  mødes. 

Men  hvis  det  regner,  løber  Mælkevejen  over  si- 
ne bredder,  og  de  stakkels  ensomme  stjerner  kan 
så  alligevel  ikke  mødes,"  sagde  hun,  mens  hun 
bedrøvet  bøjede  sit  hovede. 

Anne  lyttede  tavst  til  historien.  Hun  huskede 
vandpytterne  på  stien  og  sin  våde  paraply  i 
indgangen. 

„Jeg  tror  det  regner,"  sagde  hun  trist. 

„Men  vi  kan  håbe  at  det  holder  op,  kan  vi  ik- 
ke?" sagde  Jiros  mor,  mens  hun  viste  alle  ind  til 
middagen. 

De  sad  på  puder  på  det  føfø/77/dækkede  gulv 
rundt  om  et  lavbenet  lakeret  bord.  Til  mødrene 
var  der  hash/  (spisepinde)  til  at  spise  med.  Til 
børnene  var  der  hashi  og  skeer. 

De  fik  serveret  skåle  fyldt  med  fisk  og  ris,  fiske- 
suppe, fofTv(soyabønnecreme),  sashimi(rå  tun- 
fisk) og  pickles.  Gelatine  fra  havet  og  ananasmos 
og  håndfulde  af  risslik  blev  serveret  til  desert. 

Det  var  mørkt  nu,  og  mens  børnene  løb  ud  af 
huset,  råbte  Masanari:  „Det  er  holdt  om  med  at 
regne!  Det  er  holdt  op  med  at  regne!" 

„Nu  kan  stjernerne  alligevel  mødes!"  råbte 
Keiko. 

Der  var  grønne  og  blå  og  hvide  stjernekastere 
til  alle.  Med  mødrenes  hjælp  tændte  børnene 
stjernekasterne  og  svingede  dem  i  mørket  og  la- 
vede cirkler  og  spiraler,  mens  de  lo  og  snakkede. 

Da  der  ikke  var  flere  stjernekastere  tog  de  deres 
Tanabatagrene.  Idet  de  hold  dem  op  over  deres 
hoveder,  viftede  de  langsomt  med  dem  imod  nat- 
tehimlen, mens  de  sang  en  afskedssang. 

„Festen  er  ovre,  vores  stjernefest  er  slut,"  sagde 
Masanaris  mor. 

Masanari  kunne  ikke  lade  aftenen  være  ovre 
endnu.  „Lad  os  følge  alle  hjem,  Mama-san,"  bad 
hun. 

Da  de  nåede  Annes  lejlighed,  bukkede  alle  og 
sagde:  „Oyasuminassai {Godnat,  sov  godt).  D 


LAMAN 

OG  DE  TO  TUSIND  TROENDE  UNGE  MÆND 

Og  de  havde  aldrig  kæmpet,  og  dog  frygtede  de  ikke  døden;  men  de  satte  højere 
pris  på  fædrenes  frihed  end  på  deres  eget  liv;  ja,  det  var  blevet  dem  fortalt  af  deres 
mødre,  at  dersom  de  ikke  tvivlede,  ville  Gud  udfri  dem  (Alma  56:47). 
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Helaman,  søn  af  Alma  den  Yngre,  var  leder  for 
den  nephitiske  hær.  Omkring  62  f.Kr.  skrev 
Helaman  et  brev  til  kaptajn  Moroni,  hvori  han 
fortalte  om  de  trofaste  og  tapre  unge  mænd,  han  ledte 
i  krig.  Han  kaldte  disse  to  tusinde  krigere  sine  „sønner", 
på  grund  af  deres  unge  alder  og  hans  kærlighed  til 
dem  (se  Alma  53:20-2 1 ;  56:46). 

Selv  om  disse  Helamans  to  tusinde  sønner  ikke  før 
havde  kæmpet,  var  de  ikke  bange.  Deres  ammonitiske 
mødre  havde  lært  dem,  at  de  ville  blive  beskyttet,  hvis 
de  havde  tro  på  Gud  og  adlød  hans  befalinger. 

Hvis  vi  har  tro  på  Gud  og  holder  hans  bud,  kan  vi 
også  blive  beskyttet.  Vi  behøver  måske  ikke  at  kæmpe 
med  sværd,  men  vi  kan  få  hjælp,  mens  vi  kæmper  for 
at  være  retskafne. 


Instruktioner:  Læs  udtalelserne  om  Helamans  sønner 
og  nummerer  derefter  billederne,  så  de  passer  til  histo- 
rien. Læs  mere  om  Helaman  og  ammoniternes  sønner  i 
Alma  53-58. 


Fællestid 

1 .  Da  Ammons  folk  blev  omvendt  til  Kirken,  lovede 
de  Gud,  at  de  aldrig  ville  kæmpe  (se  Alma  24:6,  1 8). 

2.  Da  det  blev  nødvendigt  at  kæmpe,  sagde  deres 
unge  sønner  at  de  ville  kæmpe  for  friheden  i  deres 
fædres  sted.  De  troede  på  deres  mødres  ord  og  havde 
tro  på,  at  Gud  ville  beskytte  og  hjælpe  dem  (se  Alma 
53:16-18;  56:47). 

3.  De  bad  Helaman,  Alma  den  Yngres  søn,  om  at 
være  deres  leder.  Helaman  elskede  disse  unge  mænd 
og  kaldte  dem  sine  sønner  (se  Alma  56:1-10,  46). 

4.  Helaman  sagde  at  han  ville  lede  dem.  Han  vidste 
at  de  var  modige  og  „til  enhver  tid  pålidelige  i  alt,  hvad 
der  blev  dem  betroet"  (se  Alma  53:20). 

5.  De  unge  mænd  adlød  Helamans  befalinger  og 
kæmpede  modigt.  Til  sidst  sejrede  de  (se  Alma 
57:21-22). 

6.  Kampen  havde  været  hård  og  mange  soldater  var 
blevet  dræbt.  Selv  om  alle  to  tusinde  unge  mand  under 
Helamans  ledelse  var  blevet  såret,  var  ikke  én  af  dem 
blevet  dræbt.  Helaman  sagde  at  hans  sønner  var  blevet 
beskyttet  af  Guds  magt  på  grund  af  deres  storslåede 
tro  på  ham  (se  Alma  57:25-26).  D 
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Illustrationen  er  tegnet  af  Timothy  Sheppard 
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OPGAVER 


Rich  Latta 


Hvor  mange  rhomber  kan  du  finde? 


Er  der  1 2,  1 5  eller  1 8  sekskanter? 


Kan  du  tælle  alle  kvadraterne? 


Hvor  mange  trekanter  er  der  -  1 2,  1 4  eller  1 6? 
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HVORFOR 

VI  BEDER 

FOLK  OM  AT 

LÆSE 

MORMONS 
BOG 

Jay  E.  Jensen 
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ange  gange  i 
min  tid  som 
missions- 
præsident  og  også  som 
grenspræsident  ved  mis- 
sionærtræningscenteret 
bekræftedes  min  erfaring 
om  sandheden  af  Joseph 
Smiths  udtalelse  om  at 
Mormons  Bog  „er  den 
mest  korrekte  af  alle  bøg- 
er på  jorden,  at  den  er 
slutstenen  i  vor  religion, 
og  at  mennesket  kommer 
Gud  nærmere  ved  at  føl- 
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ge  dens  forskrifter,  nærmere  end 
ved  nogen  anden  bog."  Fra  tid 
til  anden,  når  en  af  mine  mis- 
sionærer sad  over  for  mig  kunne 
samtalen  forløbe  som  følger: 

„Præsident,  jeg  synes  at  have 
mistet  min  interesse  for  mis- 
sionsarbejdet på  det  sidste.  Jeg 
har  heller  ikke  følt  mig  særlig 
åndelig." 

„Prøv  at  fortælle  mig  om  dine 
følelser,"  ville  jeg  så  sige. 

„Jeg  har  bare  ikke  haft  positive 
følelser,  følt  spænding  eller 
begejstring  for  arbejdet". 

„Har  du  længe  haft  det 
sådan?" 

„I  de  sidste  tre  uger." 

„Har  du  haft  en  personlig 
oplevelse,  som  vi  skal  tale  om?" 

„Nej,  præsident.  Jeg  følger  alle 
missionærreglerne.  Jeg  står  op  til 
tiden.  Jeg  studerer  skrifterne 
dagligt.  Nu  for  tiden  læser  jeg 
det  Gamle  Testamente.  Jeg  beder 
mine  bønner.  Min  kammerat  og 
jeg  kommer  godt  ud  af  det  sam- 
men. Jeg  kan  slet  ikke  forstå, 
hvorfor  jeg  skulle  være  ked  af 
det." 

„Læser  du  Mormons  Bog  som 
en  del  af  dine  skriftstudier?" 

„Næh." 

Dertil  ville  jeg  så  sige:  „Jeg 
kunne  tænke  mig,  at  du  skulle 
følge  dette  råd  i  adskillige  uger 
og  så  ringe  til  mig.  Prøv  i  tillæg 
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til  det  studium  du  allerede  følger 
i  missionærernes  evangeliske 
studieprogram,  at  læse  og  studere 
mindst  et  kapitel  i  Mormons  Bog 
hver  dag." 

To  uger  senere  ville  missionæ- 
ren så  ringe  mig  op  og  rapporte- 
re, at  alt  gik  godt  og,  at  han  igen 
følte  den  åndelige  begejstring, 
som  han  troede,  at  han  havde 
mistet. 

Det  mest  effektive 
missionærværktøj 

Den  enestående  sammenhæng 
mellem  missionærers  følelse  af  ån- 
delighed og  studiet  af  Mormons 
Bog  kommer  ikke  som  nogen 
overraskelse  for  mig.  Ældste  Boyd 
K.  Packer  har  påpeget:  „Andelig 
udvikling  er  tæt  knyttet  til  skrif- 
terne, hvor  lærdommene  findes." 
Intet  andet  sted  undervises  vi  så 
klart,  så  dramatisk  og  så 
virkningsfuldt,  som  i  Mormons 
Bog. 

Ældste  Bruce  R.  McConkie  fast- 
slog, at  Gud  „i  vore  hænder  har 
lagt  det  mest  effektive,  mest  over- 
bevisende og  uimodståelige  missi- 
onærværktøj, som  nogensinde  er 
givet  til  noget  folk.  Dette  værktøj 
kaldes  Mormons  Bog."  (General 
Conference,  april  1961). 

De  mirakuløse  omstændigheder 
som  omgiver  nedskrivningen,  be- 


varelsen og  oversættelsen  af  Mor- 
mons Bog  er  i  sig  selv  et  vidunder- 
ligt vidnesbyrd  om  vigtigheden  af 
bogen  og  dens  budskab.  I  den 
beskrivelse  vi  finder  af  Mormons 
Bog  i  Lære  og  Pagter  20:8-16  be- 
grunder Herren,  hvorfor  bogen  er 
værd  at  læse:  Denne  vidunderlige 
bog  indeholder  evangeliets  fylde, 
vidner  om  andre  skrifters  sandfær- 
dighed og  viser,  at  Gud  i  vore  da- 
ge inspirerer  mennesker  til  at  ud- 
føre helligt  arbejde,  ligesom  han 
gjorde  i  gamle  dage.  For  de,  som 
modtager  bogen  og  adlyder  dens 
lærdomme,  er  Mormons  Bog  den 
målestok,  som  bruges  ved  udmå- 
lingen, når  bogens  modtager  skal 
ophøjes  eller  fordømmes. 

Men  dette  er  ikke  det  hele.  For- 
ordet i  Mormons  Bog  siger  selv,  at 
bogen  er  et  budskab  til  Israel,  at 
Gud  ikke  har  glemt  sit  folk  eller  si- 
ne ældgamle  løfter.  Måske  er  det 
mest  betydningsfulde  formål  med 
bogen,  som  det  står  i  forordet,  at 
„overbevise  jøder  og  ikke-jøder 
om,  at  Jesus  er  Kristus,  den  evige 
Gud." 

Vidnesbyrdets  slutsten 

Mormons  Bogs  effektivitet  som 
et  vidne  om  Guds  eksistens  og 
Kristi  guddommelighed  hviler  til- 
dels på,  at  den  overhovedet  eksi- 
sterer, noget  som  ikke  kan  forkla- 


res  uden  henvisning  til  Guds 
magt.  Mormons  Bog  udgør  slut- 
stenen i  de  sidste  dages  værk,  den 
sten,  som  støtter  alle  andre  sten  i 
buen.  Hvis  den  sten  fjernes,  styr- 
ter buen  sammen.  Med  Mormons 
Bogs  vidnesbyrds  slutsten  solidt 
på  plads  kommer  visheden  om,  at 
Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste  Dages 
Hellige  er  Guds  kirke,  at  Joseph 
Smith  var  en  profet,  at  nutidige 
åbenbaringer  leder  kirken  og  at 
Gud  nutildags,  som  også  i  gamle 
dage,  er  miraklernes  Gud. 

Som  Joseph  Smith  fastslog,  kan 
mennesket  komme  nærmere  til 
Gud  ved  at  læse  Mormons  Bog 
end  ved  at  læse  nogen  anden  bog. 
Og  dette  er  sandt.  Der  ligger  stor 
motivation  og  en  helliggørende 
kraft  i  Mormons  Bogs  ord.  Alma 
gik  „ud  blandt  Nephi's  folk"  for  at 
„prædike  Guds  ord  for  dem  for  at  er- 
indre dem  om  deres  pligter,  og  for 
at  han  måske  gennem  Guds  ord 
kunne  nedbryde  al  den  stolthed, 
underfundighed  og  uenighed,  der 
herskede  blandt  hans  folk,  idet 
han  ikke  så  anden  udvej  til  at  vin- 
de dem  igen  end  ved  at  bære  det 
rene  vidnesbyrd  for  dem"  (Alma 
4:19,  fremhævelse  tilføjet). 

Forstå  Læren 

For  nogen  tid  siden  var  jeg  til  et 
møde  med  adskillige  generalauto- 


riteter. Een  af  dem  stillede  spørgs- 
målet: „Hvad  tror  I  det  er,  der  mo- 
tiverer os  til  alt  det  vi  gør  i  kirken, 
såsom  at  betale  tiende,  deltage  i 
møderne,  være  ærlige  og  at  tage 
imod  stillinger  i  kirken?"  De  sam- 
menfattede det  til,  at  motivation 
kommer  gennem  forståelse  af  læ- 
ren. Også  Alma  kendte  sandhe- 
den i  dette.  „Og  ordets  forkyndel- 
se gjorde  meget  til  at  få  folket  til  at 
gøre  det,  der  var  retfærdigt;  ja,  det 
(ordets  forkyndelse)  havde  øvet 
større  indflydelse  på  folkets  sind  end 
sværdet  eller  noget  andet,  der  havde 
hændt  dem  -  derfor  mente  Alma,  at 
det  var  nødvendigt  at  forsøge  Guds 
ords  kraft"  (Alma  31:5,  fremhævel- 
se tilføjet). 

Oprigtige  sandhedssøgere  over- 
alt hører  Guds  ord.  Disse  ord 
„skal  hvisle  til  jordens  ender" 
(2  Nephi  29:2).  Gennem  Mormons 
Bogs  ord  føres  de  til  Jesus  Kristus 
og  hans  forløsende  offer.  De  over- 
bevises om,  at  Joseph  Smith  var 
en  Guds  profet.  De  kommer  til  at 
indse,  at  Jesu  Kristi  Kirke  af  Sidste 
Dages  Hellige  er  sand  og  søger  at 
blive  medlem  af  kirken. 

Et  større  udsyn 

Har  du  nogensinde  prøvet  at 
klatre  i  bjerge?  Man  stopper  op  af 
og  til  for  at  betragte  dalen  længere 
nede.  Man  får  et  godt  udsyn  efter- 


hånden, som  man  kommer  højere 
op.  Hvis  man  så  fortsætter  med  at 
klatre  opad,  ændres  det  gode  ud- 
syn til  et  større  udsyn.  Ved  at  an- 
vende ordet  større  antyder  vi,  at  vi 
sammenligner  udsyn  fra  et  lavere 
niveau  med  udsyn  fra  et  højere. 
På  en  tilsvarende  måde  giver  Mor- 
mons Bog,  sammenlignet  med 
Bibelen,  et  større  indblik  i  Jesus 
Kristus  og  hans  forsoning.  Herren 
slår  fast,  at  „der  er  mange  ting 
indgraveret  på  Nephis  plader,  der 
kaster  et  større  lys  over  mit  evange- 
lium" (L&P  10:45,  fremhævelse 
tilføjet).  Der  er  lærdomme  i  Mor- 
mons Bog,  som  kan  ses  mere  klart 
end  i  Bibelen,  som  f  .eks.  loven  om 
barmhjertighed  og  retfærdighed, 
læren  om  faldet,  den  fri  vilje  og 
Kristi  forløsning,  Satans  eksistens 
og  hvordan  han  arbejder  blandt 
folk  og  nationer,  principperne  tro, 
håb  og  kærlighed,  formålet  med 
og  nødvendigheden  af  dåb  og  små 
børns  forløsning,  og  lærdommen 
om  opstandelse. 

Det  er  derfor  vi  prøver  at  lægge 
Mormons  Bog  i  hænderne  på  alle, 
som  søger  sandheden.  Vi  ønsker, 
at  også  andre  kan  få  et  større  ind- 
blik i  Jesu  Kristi  evangelium  og 
værdsætte  det.  Af  endnu  større 
vigtighed  er  det,  at  vi  ved,  at  de, 
som  læser  Mormons  Bog  med  et 
åbent  søgende  sind,  kan  modtage 
deres  egen  bekræftende  åbenba- 
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ring  fra  Gud  om  hans  værks 
sandhed  og  realitet.  Og 
„dersom  I  beder  af  oprigtigt 
hjerte",  lover  Moroni,  „og 
med  fast  forsæt  samt  med  tro 
på  Kristus,  da  vil  han  åben- 
bare sandheden  deraf  (Mor- 
mons Bog)  for  jer"  (Moroni 
10:4). 

Hvad  vi  i  virkeligheden  gør 
for  én,  som  oprigtigt  søger 
sandheden  er,  at  vi  giver  ham 
lejlighed  til  at  afprøve  Moronis 
løfte  og  at  modtage  sin  egen 
åbenbaring  fra  Gud. 
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Således  fortsætter  Mor- 
mons Bog  sin  fremadskriden- 
de mission  som  den  storslåe- 
de slutsten  for  de  millioner 
af  mennesker,  som  er  kom- 
met, og  som  vil  komme 
til  at  kende  Guds  værk  i 
disse  sidste  dage.  Tiden  har 
vist  os,  at  Joseph  Smith  hav- 
de ret,  da  han  sagde,  at  Mor- 
mons Bog  er  „vor  religions- 
slutsten,  og  at  mennesket  vil 
komme  nærmere  Gud  ved  at 
følge  dens  forskrifter,  end 
gennem  nogen  anden  bog." 
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DER  SKAL  VÆRE 


De  opmuntrende  og  opløftende  principper,  tro, 
håb  og  kærlighed  dukker  op  i  Mormons  Bog  igen  og  igen 
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De  tre  evige  principper,  tro,  håb  og 
kærlighed  hænger  almindeligvis 
sammen  med  Paulus'  lærdomme 
i  det  Ny  Testamente  (se  1  Kor.  13). 
De  dukker  imidlertid  også  op  i  Mormons 
Bog  igen  og  igen. 


Konfrontationen  mellem  profeten  Alma  og  antikri- 
sten Korihor,  får  os  til  at  tænke  på  troens  princip  (se 
Alma  30).  Korihor  anklager  Alma  for,  at  basere  sit  liv 
på  en  tro,  han  ikke  kan  bevise.  Ved  at  gøre  det,  anty- 
der han,  at  hans  eget  liv  er  baseret  på  et  mere  solidt 
grundlag.  Denne  konfrontation  indebærer  en  vigtig 
tanke,  som  skal  slås  fast  i  enhver  diskussion  om  tro. 

Jeg  har  undret  mig  over,  om  tro  kan  eksistere  i  sig 
selv,  ligeså  lidt  som  kærlighed  kan.  Det  synes  uden 
mening  at  tale  om  at  være  forelsket  uden  at  være  for- 
elsket i  nogen;  det  synes  også  uden  mening  at  tale  om 
at  have  tro,  uden  at  man  tror  på  noget.  Troen  er  almin- 
deligvis rettet  mod  nogen  eller  noget,  og  enhver  synes 
at  have  tro  i  eller  anden  form.  Man  kan  have  tro,  eller 
ikke  have  tro  på  Kristus  eller  Gud,  det  er  det  profeter- 
ne omtaler,  når  de  diskuterer  princippet,  men  man 
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kan  alligevel  have  tro  på  sig  selv,  selvom  man  ikke  tror 
på  andet.  Vi  stoler  alle  på  nogen  eller  noget  -  selvom 
dette  noget  er  en  vag  idé. 

Lad  os  først  sammenligne  tro  med  tillid.  Når  profe- 
terne anvender  udtrykket  tro,  synes  det  passende  at 
fortsætte  med  ordene  „på  Kristus"  for  at  give  udtryk- 
ket et  fuldstændig  meningsindhold.  Som  profeten 
Joseph  Smith  fastslog,  idet  han  overførte  vor  tro  på 
mesteren  -  „tro  på  Herren  Jesus  Kristus"  -  er  den  hel- 
liges første  grundsætning  (se  4.  trosartikel).  Kristus 
er  vort  eksempel,  mens  vi  stræber  efter  at  kende  og 
at  forstå  ham,  han  viser  os  vej,  han  personificerer  al 
sandhed,  han  skænker  det  lys,  som  den  kristne  arbej- 
der i,  han  er  den,  i  hvem  vi  lægger  vor  fulde  tillid  og 
fortrøstning. 

En  værdinorm  baseret  på  tro 

Vor  forståelse  for  dette  øges,  hvis  vi  erindrer  os  det, 
medens  vi  læser  beretningen  om  konfrontationen  mel- 
lem Alma  og  Korihor.  Interessant  nok,  er  alle  Korihors 
argumenter,  et  argument  imod  hans  egen  stilling.  Beg- 
ge mænd  havde  tro.  Genstanden  for  Almas  tro  var 
Kristus,  mens  Korihor  kun  havde  tro  på  sig  selv.  „Et- 
hvert menneske",  siger  Korihor,  „gik  det  i  dette  liv  i 
forhold  til  dets  virke  ...  og  hvert  menneske  sejrede  i 
forhold  til  sin  styrke,"  (Alma  30:17). 

Som  Nephi  foreslog,  er  det  altid  lønsomt  at  sammen- 
ligne skrifterne  med  vort  eget  liv  (1  Nephi  19:23).  Når 
vi  læser  sådanne  beretninger,  kan  det  være  nyttigt  at 
undersøge  vort  eget  liv.  Hvad  tror  vi  i  virkeligheden 
selv  på?  Hvem  eller  hvad  stoler  vi  på?  Søger  vi  vor  lyk- 
ke ved  deltagelse  i  Herrens  værk?  Eller  arbejder  vi  for 
en  anden?  Eller  søger  vi  vor  lykke  i  det  at  eje  noget. 
Lever  vi  som  Alma  eller  sætter  vi  vor  lid  til  os  selv  og 
vore  evner  uafhængigt  af  Kristus? 

Alma  har  meget  at  sige  om  troens  betydning.  Da 
han,  for  eksempel,  arbejder  iblandt  de  frafaldne  zora- 
miter  (se  Alma  32)  giver  han  udtryk  for,  at  ingen  af  os 
kan  nå  et  punkt,  hvor  vi  kan  leve  helt  uden  tro.  Det  sy- 
nes at  være  en  evig  grundsætning,  én  som  vil  følge  os 
helt  ind  i  evigheden.  Når  vi  forlader  dette  liv  og  kom- 
mer til  at  stå  foran  Kristus,  med  fuldstændig  kundskab 
om  hans  eksistens,  vil  vort  forhold  til  ham  stadig  være 


delvis  bestemt  af  den  tro  vi  har  på  ham.  For  kundskab 
om  Kristus  er  ikke  nok,  som  Jakob  påpeger  da  han 
taler  om  djævle,  som  kender  Jesus,  men  som  ikke 
følger  ham  (Jakobs  brev  2:19). 

Men  hvis  vi  følger  ham,  vil  vi  opdage  hvorledes 
kundskab  og  tro  arbejder  sammen. 

Alligevel  vil  vor  kundskab  om  alle  tilværelsens 
aspekter  ikke  blive  fuldstændig  lige  med  det  samme. 
„Er  jeres  kundskab  fuldkommen,  efter  at  I  har  set 
dette  lys?  Jeg  siger  nej,  og  I  må  heller  ikke  henlægge 
troen."(Alma  32:35-36). 

Ingen  af  os,  ikke  engang  de  højest  uddannede, 
opnår  en  tilstand,  hvor  man  kan  handle  alene  på 
kundskabens  grundlag,  uafhængigt  af  troen. 

Stille  prædikener 

Almas  taler,  såvel  som  Moronis  (Ether  12)  og  Mor- 
mons taler  (Moroni  7)  giver  os  stor  indsigt  i  troens 
grundsætning. 

Men  nogle  af  Guds  mænds  levnedsløb  kan  måske 
bibringe  os  endnu  større  indsigt. 

Se  for  eksempel  Moroni,  søn  af  Helaman,  nephiter- 
nes  hærfører  gennem  mere  end  ti  års  krig,  han  havde 
en  så  stærk  tro  på  Kristus,  at  han  fik  magt  over  ele- 
menterne. Samuel,  lamaniternes  profet,  stod  frivilligt 
ansigt  til  ansigt  med  døden  blandt  sit  folks  fjender  i  si- 
ne anstrengelser  for  at  hjælpe  dem  med  at  vende  tilba- 
ge til  Gud.  Nephi,  søn  af  Nephi,  modstod  udfordren- 
de de  trusler  om  død,  som  kirkens  fjender  ville  virke- 
liggøre, hvis  Samuels  profetier  ikke  blev  opfyldt.  Og 
Jareds  broder  er  stadig  et  stort  eksempel  på  en  mand 
med  tro,  en  profet,  som  stod  i  Herrens  nærhed  og  som 
flyttede  bjerge,  ved  den  kraft,  som  hans  tro  på  Kristus 
gav  ham. 

Teorier  og  prædikener  kan  gøre  meget  for  at  forklare 
tro,  men  vor  tilværelse  lærer  os  mere.  Mormons  Bog  er 
fyldt  med  levnedsskildringer  af  trofaste  mænd  og 
kvinder.  Hvis  vi,  som  er  kaldede  til  at  være  nutidshel- 
lige,  tænker  dybere  over  disse  levnedsløb  og  stræber 
efter  at  grundlægge  vor  tro  mere  fast  på  Herren  og 
hans  veje,  er  det  tvivlsomt,  om  vi  kan  komme  gennem 
studiet  af  disse  skrifter,  uden  at  vor  tilværelse  bliver 
dybt  berørt  af  mesterens  ånd. 
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Det  andet  af  de  tre  principper  -  håb  -  vises  i  de  hel- 
liges liv  i  Mormons  Bog  som  en  ledsager  til  tro.  Hvor 
troen  på  Kristus  er,  vil  der  også  findes  trøst  og  den 
fred,  der  overgår  al  forstand.  Der  vil  ikke  være  fortviv- 
lelse, og  håbet  fylder  sjælen.  Som  Mormon  bemærker: 
„Hvorledes  kan  I  opnå  tro,  dersom  I  ikke  har  håb?" 
(Moroni  7:40).  Mens  vi  udvikler  tro  på  Kristus,  øges 
vort  håb,  et  håb,  som  Moroni  beskriver  således:  „Der- 
for kan  den,  som  tror  på  Gud,  visselig  have  håb  om  en 
bedre  verden,  ja  en  plads  ved  Guds  højre  hånd;  og 
dette  håb  kommer  af  tro  og  er  et  anker  for  menneske- 
sjælene, som  vil  gøre  dem  sikre  og  standhaftige, 
altid  rige  på  gode  gerninger  til  forherligelse  af  Gud" 
(Ether  12:4). 

Moronis  ord  lader  os  forstå  håbets  princip,  som  er  et 
tilsagn  fra  Gud.  Håbet  kommer,  når  man  giver  ham 
hele  sin  tro.  Det  frembringer  en  kilde  til  tryghed  i  men- 
neskers sjæle,  som  således  bliver  urokkelige  i  deres  tje- 
neste for  andre.  Håbets  styrke  ses  måske  bedst  i  dets 
modsætning,  fortvivlelsen.  Vi  ser  overalt  omkring  os 
fortvivlede  mennesker  i  vor  tid.  Usikre  på,  hvorhen  de 
skal  gå  for  at  få  hjælp,  har  mange  i  vor  generation  op- 
givet kampen,  trukket  sig  tilbage  fra  samfundet  eller 
også  følger  de  enhver  selvbestaltet  messias  som  kryd- 
ser deres  vej.  En  sådan  tro  fører  snart  til  større  skuffel- 
ser og  nederlag.  Mange  af  os  kender  sådanne  menne- 
sker. De  bor  iblandt  os,  og  vi  ser  ofte  deres  ansigter. 

En  slags  levende  død 

De  som  har  tabt  troen  på  andre  eller  på  deres  om- 
stændigheder vil  også  snart  tabe  troen  på  sig  selv.  Det 
ser  ud  til,  at  håbet  på  en  måde  hænger  sammen  med 
den  tro,  man  har  på  sig  selv.  Uden  håbet,  mister  man 
hurtigt  viljen  til  at  prøve.  Psykiatriske  afdelinger  er 
fyldt  med  sådanne  mennesker.  Når  folk  mister  håbet 
på  Gud,  vil  de  lettere  miste  deres  følelse  af  tryghed, 
deres  følelse  af  eget  værd.  De  tænker  kun  på  egne 


problemer.  De  bliver  ude  af  stand  til  at  hjælpe  andre. 
De  underkaster  sig  en  slags  levende  død,  længe  før 
deres  krop  ophører  at  fungere.  Nogle  kaster  sig  ud  i 
druk  eller  i  medicinmisbrug  i  et  forsøg  på  at  slippe  bort 
fra  det,  de  er  blevet  til. 

Hvor  er  det  liv  dog  forskelligt  fra  det,  man  lever  med 
et  håb  på  Kristus.  Den  mand,  som  lever  i  dette  håb  er 
villig  til,  med  Herrens  hjælp,  at  påtage  sig  byrder  fra 
menneskene  omkring  sig.  Han  betragter  livet  med  op- 
timisme og  betragter  glæden  som  menneskets  endelige 
skæbne.  Det  er  måske  aldrig  set  tydeligere  end  det  ses 
hos  Alma  den  Yngre.  Efter  et  tidligere  liv  i  oprør,  blev 
han  med  ét  ude  af  stand  til  at  røre  sig.  Han  følte  kva- 
lerne ved  den  evige  pine  og  faldt  i  den  dybeste  fortviv- 
lelse. Så,  da  han  var  overvundet,  rædselsslagen  og 
alene,  erindrede  han  med  ét  sin  faders  ord  om  Kristus. 
Den  blotte  tanke  om  forløseren  bragte  ham  en  følelse 
af  fred,  som  fyldte  hans  inderste: 

„Og  da  jeg  tænkte  således,  mindedes  jeg  ikke  læn- 
gere mine  kvaler,  og  jeg  oprørtes  ikke  mere  ved  erin- 
dringen om  mine  synder.  Og  hvilken  glæde  og  hvilket 
forunderligt  lys  så  jeg  ikke;  ja,  min  sjæl  blev  fyldt  med 
glæde,  lige  så  stor  som  min  kval  havde  været.  Ja,  jeg 
siger  dig,  min  Søn,  at  intet  kunne  være  så  smerteligt 
og  så  bittert,  som  min  kval  var.  Og  atter  siger  jeg  dig, 
min  søn,  at  på  den  anden  side  kan  intet  være  så  lifligt 
og  sødt,  som  min  glæde  var"  (Alma  36:19-21). 

Hvor  mange  flere  mennesker  i  verden  kunne  behøve 
en  sådan  oplevelse?  Hvor  mange  kan  vi  hjælpe  sim- 
pelthen ved,  at  dele  de  oplysninger  med  dem,  vi  er  i 
besiddelse  af  om  mesteren  og  hans  forklaring  om  livets 
formål?  Det  er  for  mig  betegnende,  at  Alma  skulle 
anvende  udtrykket  glæde  så  ofte.  Det  er  et  nøgleord  i 
Mormons  Bog;  det  er  et  centralt  tema  gennem  alle 
evangelierne  i  Det  ny  Testamente,  især  i  Lukas  evan- 
geliet. Det  er  en  betydningsfuld  del  af  håbets  princip, 
tror  jeg.  Det  synes  at  have  sammenhæng  med  et  be- 
greb som  fred  -  den  fred,  som  overgår  al  forstand,  som 
kommer  som  en  gave  fra  Fredsfyrsten.  Det  hører  anta- 
geligt også  sammen  med  begrebet  trøst,  den  trøst  som 
Herren  giver  løfte  om  til  sine  disciple  i  Jerusalem  ved 
sin  bortgang.  Jeg  tænker  på  alle  disse  ting,  når  jeg 
overvejer  indholdet  af  ordet  håb,  som  det  anvendes  i 
de  evangeliske  sammenhænge. 


Mormons  Bog  er  fuld  af  beretninger  om  folk,  som 
valgte  at  tro  på  ubrugelige  og  meningsløse  guder.  At- 
ter og  atter  blev  de  overvældet  af  fortvivlelsen  medens 
de  hellige  var  trygge  i  deres  følelse  af  velfærd.  Næsten 
enhver  form  for  menneskelig  katastrofe  er  nævnt  i  bo- 
gen. Familiestrid  og  folkedrab  findes  i  jarediternes  op- 
tegnelse sammen  med  nabostrid,  racistiske  fordomme, 
religiøs  forfølgelse,  krig,  korruption  af  embedsmænd, 
naturkatastrofer  og  praktisk  taget  alle  andre  proble- 
mer, som  kendes  blandt  mennesker. 

Disse  beretninger  skulle  have  særlig  betydning  for 
sidste  dages  hellige  ud  over  den  ganske  jord  i  vore  da- 
ge. Mange  kan  sammenholde  erfaringerne  beskrevet  i 
Mormons  Bog  med  deres  egne  livserfaringer.  Mange 
hellige  over  hele  jorden  har  personligt  kendt  til  krigens 
rædsler  og  ødelæggelser.  Nogle  har  lidt  under  racisme 
og  religiøs  strid.  Andre  endnu  er  blevet  skræmt  og 
gjort  hjemløse  af  katastrofer,  som  jordskælv  og  over- 
svømmelser. 


Det  gode  vil  komme  til  at  sejre 


For  de  som  har  oplevet  sådanne  prøvelser,  bliver  be- 
retningerne i  Mormons  Bog  til  mere  end  blot  ord  på  en 
side.  De  bringer  os  håb,  indre  fred  og  optimisme.  Den- 
ne følelse  af  velvære  sætter  de  hellige  i  stand  til  stå  an- 
sigt til  ansigt  med  modgang,  vel  vidende  at  Gud  vil 
sejre  engang,  og  at  de  overvåges  af  en  medfølende  fa- 
der. Fortvivlelse  og  pessimisme  kan  få  andre  til  at  give 
op.  Men  de  hellige  indser,  at  al  lidelse  i  sidste  ende  har 
et  formål  og,  at  den  ikke  vil  vare  evigt.  Så  de  fortsætter 
deres  arbejde,  også  på  tidspunkter,  hvor  alt  ser  håbløst 
ud. 

Håbet  er  den  ånd,  som  i  vore  dage  bærer  forældre 
igennem  prøvelser  med  egensindige  børn.  Det  er  den 
ånd,  som  bærer  biskopper  og  stavspræsidenter  i  deres 
modløse  øjeblikke.  Det  er  den  kraft,  som  lader  alver- 
dens sidste  dages  hellige  se  positivt  på  livet  og  at  se 
fremad  med  spænding  til  en  fremtid  med  Herren.  Be- 
retningen om  nephiternes  oplevelse  med  Herren  får  os 
til  forud  at  fornemme  den  glæde,  som  vil  ledsage  hans 
andet  komme.  Vi  kan  med  håb  i  vort  sind  se  frem  til 
den  tid,  hvor  Kristus  vil  regere  personligt  på  jorden. 
og  hvor  livet  vil  vise  sig  fra  den  smukkeste  side. 
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På  en  måde  er  kærligheden  måske  det  vigtigste  af  de 
tre  principper  (se  Moroni  7:44).  Kærlighed  defineres  af 
Mormon  som  „Kristi  rene  kærlighed".  Den  „forbliver 
evindelig",  påpeger  han,  „og  den,  som  på  den  yderste 
dag  findes  i  besiddelse  af  den,  med  ham  er  alt  vel" 
(Moroni  7:47).  Det  ser  ud  til,  at  udtrykket  Kristi  kærlig- 
hed kan  forstås  på  to  måder:  det  kan  indeholde  kærlig- 
hed fra  Kristus;  det  kan  også  udtrykke  kærlighed  til 
Kristus.  Efterhånden  som  vi  bliver  mere  Kristuslignen- 
de  ved  at  føle  hans  kærlighed  til  os,  udtrykker  vi  hans 
kærlighed  gennem  deltagelse  i  hans  arbejde,  i  vore 
medmenneskers  tjeneste. 

Egenskaben  kærlighed 

Uden  kærlighed,  siger  Mormon,  mister  troen  og 
håbet  mening.  Jakob  i  Det  ny  Testamente  giver  udtryk 
for  det  samme  i  sin  prædiken  om  tro  uden  gerninger 
(Jakobs  brev  2). 

Det  bliver  vanskeligt,  at  finde  nogle  mennesker,  som 
kan  vise  kærligheden  bedre,  end  vi  kan  læse  om  det  i 
sidste  halvdel  af  Mormons  Bog.  Fædre  vil  føle  denne 
kærlighed  i  Almas  afskedstale  til  sine  sønner  (Alma 
36-42).  Missionærer  vil  genkende  den  i  Almas  missi- 
onsarbejde og  i  hans  bønner  (se  især  Alma  31:26-35). 
Ungdomsledere  vil  genkende  den  i  Helamans  brev, 
hvor  han  gengiver  sine  oplevelser  med  de  2.000  unge 
krigere,  som  han  havde  kaldt  sine  sønner  (Alma 
56-58).  Kirkeledere  i  almindelighed  føler  den  kærlig- 
hed, som  får  Nephi,  søn  af  Helaman,  til  at  tjene  sit  folk 
på  trods  af  sin  modløshed.  Sekretærer  og  de,  som  ar- 
bejder med  genealogiske  optegnelser,  kan  genkende 
den  i  Mormons  og  Moronis  anstrengelser,  hvor  de  tål- 
modigt og  med  omhu  udarbejder  forkortelsen  af  de 
hellige  optegnelser. 

Alle  disse  mennesker  lærer  os  noget  om  egenskaben 
kærlighed.  Men  måske  er  den  mest  talende  af  alle  be- 
retningerne om  kærlighed,  beskrivelsen  af  mesterens 


besøg  hos  nephiterne  (se  3  Nephi  11-28). 

Han  underviste  gennem  medfølelse.  Han  bad  til  Fa- 
deren om,  at  folket  måtte  have  det  godt.  Han  græd  på 
grund  af  sit  folks  ondskab.  Han  græd  over  dem,  som 
var  plaget  og  helbredte  nephiterne  for  deres  sorger. 
Han  velsignede  børnene  og  uddelte  nadveren  til  ne- 
phiterne. Og  i  disse  ting  kan  vi  begynde  at  fornemme 
kærlighedens  egenskaber.  Vi  føler,  at  livet  kan  blive 
mere  ædelt,  end  vi  før  har  kendt  det.  Vi  føler  måske  i 
os  selv  beslutningen  om  at  forbedre  vort  liv.  Der,  i  me- 
steren, ser  vi  det  hele  samlet  -  tro,  håb  og  kærlighed. 

Mesteren  påvirker  os 

Gennem  et  omhyggeligt  studium  af  mesterens  besøg 
hos  nephiterne  kan  vi  komme  til  at  forstå  kærligheden, 
som  Mormon  definerer  den  (Moroni  7:45).  Vi  kan 
komme  til  i  lidt  højere  grad  at  forstå,  hvad  det  betyder 
at  lide  længe  for  andres  velfærd.  Vi  er  vidner  til  den 
venlighed  og  mangel  på  misundelse,  som  burde  ken- 
detegne den  hellige.  Vi  betragter  sand  ydmyghed. 
Den  hellige  provokeres  ikke  så  let.  Han  tænker  intet 
ondt  og  fryder  sig  ikke  ved  ondskab.  Han,  som  har 
sand  kærlighed,  fryder  sig  ved  sandheden,  udholder 
alt,  tror  og  håber  alt  og  er  villig  til,  på  grund  af  sin 
kærlighed,  at  gennemgå  alt. 

Mormon  skrev  om  den  tid,  der  fulgte  efter  Frelse- 
rens besøg:  „Og  der  fandtes  ingen  strid  i  landet, 
fordi  Guds  kærlighed  boede  i  folkets  hjerte.  Og  der 
var  ingen  misundelse,  strid  eller  oprør,  horeri,  løgn  el- 
ler mord  og  heller  ikke  vellyst  under  nogen  form;  der 
kunne  i  sandhed  ikke  findes  noget  lykkeligere  folk 
blandt  alle  de  folk,  der  var  blevet  skabt  ved  Guds 
hånd.  Der  fandtes  hverken  røvere  eller  mordere,  hver- 
ken lamaniter  eller  -iter  i  nogen  form;  men  de  var  alle 
ét,  Kristi  børn  og  arvinger  til  Guds  rige.  Og  hvor  lyk- 
kelige var  de  ikke ! "  (4  Nephi  15  -18) . 

Berig  vort  liv 

Vi  skulle  følge  deres  eksempel.  Det  kan  kun  følges 
ved  at  gøre,  som  de  gjorde,  ved  at  udvikle  tro,  håb  og 
især  kærlighed.  Mormon  giver  os,  såvel  som  sit  eget 
folk,  følgende  råd: 


„Derfor,  mine  elskede  brødre,  bed  til  Faderen  af  jeres 
ganske  hjerte,  at  I  må  være  fyldt  med  denne  kærlighed, 
som  han  har  skænket  alle  dem,  som  er  hans  Søns,  Jesu 
Kristi  sande  efterfølgere,  så  I  kan  blive  Guds  sønner, 
at  når  han  kommer,  vi  da  må  være  ham  lig;  thi  vi  skal 
se  ham,  som  han  er.  Gid  vi  må  have  dette  håb  og  blive 
renset,  ja,  ligesom  han  er  ren"  (Moroni  7:48,  fremhæv- 
else tilføjet). 

Medens  vi  læser  Mormons  Bog  igennem,  kan  vi 
spørge  os  selv,  hvordan  vi  udvikler  disse  kendetegn. 
En  ting  er  at  læse  og  tale  om  dem;  en  anden  ting  er  at 
indbygge  dem  i  vor  måde  at  leve  på.  Det  er  dér,  ud- 
fordringen begynder.  At  komme  til  at  forstå  dem  tager 
vel  mindst  et  helt  liv.  At  tilegne  sig  dem  er  for  mange 
endnu  sværere. 

Vi  må  først  blive  opmærksomme  på  vore  behov  for 
tro,  håb  og  kærlighed.  Vi  kan  komme  sammen  med  og 
lære  af  dem,  som  har  disse  egenskaber.  Vi  kan  trygle 
vor  himmelske  Fader  i  ydmyghed  om  at  hjælpe  os  til  i 
større  omfang  at  tilegne  os  dem.  Disse  egenskaber  er 
åndens  gaver  fra  vor  Fader,  og  de  skænkes  til  dem, 
som  flittigt  søger  dem.  Vi  kan  også  få  vidnesbyrd  om 
dem  for  os  selv,  mens  vi  vokser  og  modnes  ved  at 
efterleve  evangeliet. 

I  sin  sidste  hilsen  skriver  Moroni: 

„Derfor  er  det  nødvendigt  at  have  tro;  og  dersom 
det  er  nødvendigt  at  have  tro,  så  er  det  også  nødven- 
digt at  have  håb;  og  dersom  det  er  nødvendigt  at  have 
håb,  så  er  det  også  nødvendigt  at  have  kærlighed.  Og 
uden  I  har  kærlighed,  kan  I  ingenlunde  blive  frelst  i 
Guds  rige;  ej  heller  kan  I  blive  frelst  i  Guds  rige,  der- 
som I  ingen  tro  har;  ej  heller  kan  I,  dersom  I  ikke  har 
håb  ...  Ja,  kom  til  Kristus  og  bliv  fuldkommen  i  ham 
og  fornægt  jer  selv  alt,  hvad  der  er  ugudeligt ...  og 
dersom  I .  .  .  elsker  Gud  af  al  jeres  magt,  sind  og  styr- 
ke, da  er  hans  nåde  tilstrækkelig  for  jer"  (Moroni 
10:20-21,32). 

Dette  synes  at  være  det  grundlæggende  nephitiske 
budskab  til  vor  tid.  Det  indeholder  evangeliets  sand- 
heder i  det  givne  råd,  som  byder  os  at  se  på  mesteren 
og  følge  hans  eksempel  i  tro,  håb  og  kærlighed.  □ 

Athur  R.  Bassett  er  docent  i  de  humanistiske  videnskaber  ved  Brigham 
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Formål:  At  lære  at  elske  og  at  tjene  andre  -  uden  undtagelse 


På  spørgsmålet:  „Mester,  hvilket  bud  i  loven  er 
det  største?"  svarede  Frelseren:  „Du  skal  elske 
Herren  din  Gud  af  hele  dit  hjerte,  af  hele  din 
sjæl  og  af  hele  dit  sind  .  .  .  Der  er  et  andet,  som  er 
dette  ligt:  Du  skal  elske  din  næste  som  dig  selv  ..." 
(Matt.  22:36-39). 

Det  kan  være  en  stor  udfordring  at  elske  andre,  især 
hvis  de  har  såret  os  eller  behandlet  os  dårligt.  Men  bu- 
det er  helt  klart;  Herren  selv,  var  i  dette,  som  i  alle  an- 
dre ting,  et  eksempel.  Herren  forventer  af  os,  at  vi  åb- 
ner vore  arme  og  vort  hjerte  for  alle  vore  søskende  - 
uden  undtagelse.  Det  er  oftest  let  for  os  at  elske  vor  fa- 
milie og  dem  som  vi  deler  tro  og  standarder  med;  men 
vi  tøver  ofte  når  vi  skal  elske  én,  som  vi  ikke  forstår. 

Christl  Fechter  modtog  denne  udfordring  og  over- 
vandt, med  Herrens  hjælp,  sig  selv.  Som  ung  kvinde 
blev  hun  på  grund  af  politisk  uro  nødt  til  at  forlade  sit 
hjemland,  Tjekkoslovakiet,  og  drog  til  Tyskland.  Der 
lærte  hun  kirken  at  kende  og  blev  døbt.  Senere  flytte- 
de hun  til  de  USA.  Medens  hun  boede  i  Utah  var  der 
én  som  sårede  hende  dybt  og  for  første  gang  følte  hun 
hvad  det  ville  sige  at  hade. 

„Jeg  havde  gennemgået  rædslerne  ved  invasionen  af 
mit  fædreland,  men  havde  aldrig  før  oplevet  hvad  det 
ville  sige  at  hade",  fortæller  hun.  „Jeg  vidste  at  en  så- 
dan følelse  var  forkert,  men  vidste  ikke  hvordan  jeg 
kunne  forandre  den." 

En  dag  læste  hun  Matt.  5:43-44:  „Jeg  siger  jer:  Elsk 
jeres  fjender  (velsign  dem,  som  forbander  jer,  gør  godt 
imod  dem,  der  hader  jer)  og  bed  for  dem,  som  forføl- 
ger jer  ..." 

Christl  følte  at  denne  passage  var  henvendt  til  hen- 
de. „Jeg  havde  svært  ved  at  forestille  mig  selv  i  bøn  for 
vedkommende,  men  jeg  ønskede  at  gøre  det  Herren 


sagde,  og  vidste  at  jeg  måtte  komme  af  med  dette 
had,"  siger  hun.  Hun  knælede  derfor  ned  og  bad  ind- 
trængende Herren  om  han  ville  velsigne  den  person, 
som  havde  såret  hende  dybt. 

Hun  følte  sig  bedre  tilpas.  Den  følgende  aften  bad 
hun  igen,  denne  gang  mere  oprigtigt,  og  hun  følte  i 
samme  stund  at  hadet  forlod  hende  for  aldrig  mere  at 
vende  tilbage.  Hun  opdagede  at  Herren  lod  sin  ånd 
fylde  hende  for  at  lære  hende  at  elske,  som  han  elsker. 

I  lignelsen  om  fårene  og  bukkene  (Matt.  25:31-46) 
underviser  Frelseren  os  i,  hvor  vigtigt  det  er  at  elske 
alle  omkring  os. 

Et  af  de  træk,  som  skal  kendetegne  fårene,  er  den 
indstilling  de  har  over  for  dem,  der  er  anderledes  eller 
vanskeligere  at  elske  ...  de  sultne,  de  tørstige,  de 
fremmede,  de  nøgne,  de  syge  og  dem  som  er  i  fæng- 
sel. Til  dem,  som  elsker  og  som  tjener  disse  folk  har 
Herren  sagt:  „Hvad  I  har  gjort  imod  en  af  mine 
mindste  brødre  dér,  har  I  gjort  imod  mig."  □ 


FORSLAG  TIL 
BESØGSLÆRERINDERNE 

1.  Overvej  en  oplevelse  du  har  haft,  hvor  du  lærte  at 
elske  én,  som  ikke  var  let  at  elske.  Hvordan  udviklede 
du  denne  kærlighed? 

2.  Læs  sammen  lignelsen  om  fårene  og  bukkene  og 
drøft  lignelsen  som  den  står  i  Matt.  25:31-46. 


(Se  „Familieaften  Idé-  og  håndbog",  lektierne  12-16,  23-25  og  s.  196-7 
i  lektie  37,  hvor  der  kan  findes  yderligere  stof  om  emnet). 
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MORMONS  BOG 
OG  FAMILIEN  AF  I  DAG 


Darwin  L.  Thomas 


Mange  familier  er  i  vore  dage  i  alvorlig  fare. 
Vi  advares  om,  at  medmindre  familierne 
bliver  styrket,  vil  selve  vort  samfund  stå 
foran  en  katastrofe. 

Som  sidste  dages  hellig  trøstes  jeg  imidlertid  i  mit 
inderste  af  Mormons  Bogs  budskab.  Endskønt  den 
blev  skrevet  for  længe  siden  om  et  andet  samfund,  og 
selvom  dens  hovedformål  er  at  vidne  om  Kristus,  brin- 
ger den  stadig  et  betydningsfuldt  budskab  om,  hvor- 
dan forholdet  mellem  fædre,  mødre  og  børn  skal  være. 

Der  er  for  eksempel  i  bogens  begyndelse  en  vigtig 
lektie  at  lære  for  ægtemænd  og  hustruer.  Lehi  og  hans 
familie  havde  forladt  Jerusalem,  men  sønnerne  vendte 
tilbage  for  at  beslaglægge  Labans  plader.  Både  faderen 
og  moderen  tilbragte  en  stor  del  af  tiden  med  at  be- 
kymre sig  (se  1  Nephi  5:6-7),  men  Sariah  når  til  det 
punkt,  hvor  hun  klager  til  sin  mand  over  de  uudholde- 
lige betingelser.  Det  er  forståeligt  nok:  hun  har  ikke  set 
sine  sønner  i  nogen  tid;  hun  bekymrer  sig 
for,  om  de  har  det  godt;  og  hun  finder  at 
livet  i  ødemarken  er  rædselsfuldt  -  især 
i  betragtning  af,  at  de  har  ladt  så 
mange  behageligheder  bag  sig.  Hun 
fortæller  sin  mand,  at  hun  har  tre  ting 
imod  ham:  1.  Han  er  på  vildspor  og 
„en  mand,  som  ser  syner"  2.  de  har 
mistet  deres  „arveland"  og  er  på 
vej  til  at  „fortabes  i  ødemar- 
ken" og  3.  værst  af  alt, 
„mine  sønner  er  ikke  mere 
(se  1  Nephi  5:2). 

Dette  lyder  som  begyn- 
delsen til  et  større  skæn- 
deri, og  Lehi  kunne  have 
svaret  ved  at  forsvare 
sine  handlinger  og  derpå 
besvære  sig  over  Sariahs 
mangler.  Men  selvom  vi 
kunne  forvente,  at  de 
ville  fremføre  gensidige 
beskyldninger  mod 


Endskønt  den  blev 
skrevet  for  longe 
siden  om  et  andet 
samfund,  indeholder 
Mormons  Bog  et  vigtigt 
hinanden,  svarer  Lehi  budskab  om  hvad  fodre, 

med  at  trøste  hende.  madre  og  barn  burde 

Han  vedgår,  at  han  er  gdre  i  vore  dage. 

„en  mand,  som  ser 
syner". 

Derpå  forsikrer  han 
hende  om,  at  det  er 
Herrens  befaling  han 
har  fulgt,  da  han  sendte 
sine  sønner  tilbage  efter 
pladerne,  at  han  ved  at 
det  er  Herren  der  har 
ført  ham,  at  Gud  virke- 
lig har  lovet  dem  en  ar- 
velod større  end  den  de 
lod  tilbage,  at  de  ville 

blive  udslettet  hvis  de  var  forblevet  i  Jerusalem,  og 
at  han  har  tro  på,  at  Gud  vil  beskytte  deres  sønner. 
Mormons  Bogs  råd  til  os  er,  med  andre  ord,  klart 
det,  at  en  ægtefælle,  der  klager  sig,  har  behov  for 
trøst  og  ikke  for  forsvar  eller  modbeskyldninger  fra 
sin  partner.  Når  mennesker  klager,  har  de  behov  for 
trøst,  og  den  bedste  form  for  trøst  for  sidste 
dages  hellige  ægtemænd  og  hustruer  er 

kundskaben  om,  at  Gud  leder  os  samt  troen 
på,  at  han  beskytter  os.  Hvis  denne  enkle 
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Kong  Lamonis 
k.  omvendelse  er 
et  eksempel  på  en 
historie,  hvor  en  kærlig 
hustru  viser  tro  på  sin 
mand  og  bekymrer  sig 
om  ham. 


regel  blev  fulgt  i  sidste 
dages  hellige  familier, 
ville  børnene  se  deres 
forældre  løse  opståede 
konflikter  ved  at  fastslå 
en  grundlæggende  tiltro 
til  Gud  og  ved  at  vise 
omsorg  for  andre,  i  ste- 
det for  at  forsvare  deres 
egen  opførsel.  Og  det 
virker!  Når  vi  tilbyder 
trøst  til  én  vi  holder  af, 
vil  den  pågældende  lige- 
ledes, igen  og  igen,  kun- 
ne tilbyde  trøst  til  os. 


En  hustrus  tro  på  sin  ægtefælle. 


Hvor  Lehi  og  Sariah  er  et  eksempel  på  en  mands 
omsorg  for  sin  hustru,  er  kong  Lamonis  omvendelse 
en  beretning  om  en  kærlig  hustru,  som  har  tro  på  sin 
ægtefælle  og  som  bekymrer  sig  for,  hvordan  han  har 
det. 

Måske  kan  du  huske  at  Ammon,  kong  Mosiahs  store 
missionærsøn,  gik  ud  blandt  lamaniterne  og  havde 
held  til  at  omvende  kong  Lamoni.  Kongen,  som  blev 
overvældet  af  ånden,  faldt  til  jorden,  og  hans  folk  tro- 
ede at  han  var  død.  Dronningen  troede  imidlertid,  at 
han  stadig  levede,  og  bønfaldt  Ammon  om  at  gå  til 
kongen  og  se,  hvad  han  kunne  gøre. 

Ammon  forsikrede  hende  om,  at  alt  ville  blive  godt 
og  spurgte  så  dronningen  om  hun  troede  ham.  Hun 
svarede,  at  hun  kun  havde  hans  ord  -  „alligevel  tror 
jeg,  at  det  skal  ske,  som  du  har  sagt"  (Alma  19:9). 
Ammon  velsignede  hende  på  grund  af  hendes  store 
tro. 

Dronningen  våger  så  over  sin  mand  hele  natten  og 
noget  af  den  følgende  dag.  Da  han  vågner  op,  rækker 
han  ud  efter  hende  og  siger:  „Velsignet  være  Guds 
navn,  og  velsignet  er  du"  (Alma  19:12). 

Ligesom  kong  Lamoni  er  der  i  dag  for  mange  ægte- 
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mænd  iblandt  os,  som  opfører  sig  som  om  de  er  ånde- 
ligt døde.  Disse  mænds  hustruer  kan  finde  trøst  og 
styrke  i  det  eksempel  lamaniter-dronningen  satte  ved 
at  vise  tro  på  sin  mand,  ved  at  søge  råd  ved  en  ånde- 
ligt troværdig  kilde,  tro  på  den,  og  med  sand  hengiv- 
enhed våge  over  ham  gennem  de  lange  mørke  nætter. 

Forpligtelsen  til  at  undervise 

Mormons  Bog  er  fyldt  med  eksempler  på  forældre- 
børn  forhold.  Nephi  beretter  om  sine  „retskafne  for- 
ældre" og  omtaler,  at  han  blev  „undervist  i  al  min 
faders  lærdom"  (1  Nephi  1:1). 

Enos  bringer  yderligere  oplysninger  om  sammen- 
hængen mellem  gode  forældre  og  undervisning.  „  Se, 
jeg,  Enos,  ved,  at  min  fader  var 
en  retfærdig  mand,  thi  han 
underviste  mig  i  sit  sprog 
og  i  Herrens  tugt  og  for- 
maning; og  velsignet 
være  min  Guds  navn 
derfor"  (Enos  1:1). 

I  disse  eksempler, 
og  mange  andre  i 
Mormons  Bog,  er 
det  indlysende 
at  „retfærdige"  og 
„retskafne"  forældrer 
bør  undervise  deres 
børn. 

Men  hvad  skal 
forældrene  så  under- 
vise i?  Forældrene  i 
disse  svundne  tider 
underviste  i  sprog, 
historie  og  kulturelle 
skikke,  men  bogen 
lader  os  vide,  at  den 
hyppigste  lektie  var 
lektien  om  Kristi 
guddommelighed  og 
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forsoningen.  Almas  belæringer  til  sine  sønner  om  Jesu 
Kristi  betydningsfulde  rolle  har  særlig  stor  værdi  for 
os  i  dag  på  grund  af  den  måde  han  belærte  dem. 
Til  Helaman  siger  han:  „O,  min  søn  Helaman,  du  er 
endnu  ung,  og  derfor  formaner  jeg  dig  at  give  agt  på 
mine  ord  og  lære  af  mig"  (Alma  36:3). 

Almas  mål  er  at  undervise  om  Jesus  Kristus  og  hans 
forsoning,  men  gør  det  ved  at  belære  sønnen  udfra 
egne  erfaringer  -  om  sin  egen  omvendelse  og  sin  ud- 
frielse fra  sine  synder.  Hvis  vi  gør  brug  af  denne  meto- 
de, vil  vi,  som  forældre,  blive  forbløffet  og  ydmyge 
ved  at  anvende  den  enkle  styrke,  der  ligger  i  Almas 
lektie.  Vore  børn  vil  være  mere  villige  til  at  følge  os,  og 
vi  vil,  på  den  anden  side,  igen  føle  et  stærk  ønske  om 
at  kende  Kristus,  som  vor  personlige  frelser,  sådan 
som  Alma  kendte  ham. 

På  mange  måder  svarer  Mormons  sidste  nedskrevne 
belæring  til  sin  søn  til  den  Alma  gav.  Mormon  ser  en 
forfærdelig  synd  overalt  og  reagerer  ved  at  belære  om 
Jesus  Kristus  og  hans  forsoning.  Han  begynder  brevet 
til  Moroni  med  en  beskrivelse  af  ægtemænd,  fædre, 
mødre  og  børn.  Et  af  tegnene  på  deres  totale  nedvær- 
digelse blev  forkastelsen  og  fordærvelsen  af  det  som  er 
godt  ved  familien. 

Efter  sin  beskrivelse  af  sit  samfunds  omfattende 
ugudelighed,  giver  Mormon  sin  afsluttende  belæring: 
„Min  søn,  vær  trofast  i  Kristus;  og  jeg  ønsker,  at  det, 
som  jeg  har  skrevet,  ikke  må  bedrøve  dig  eller  tynge 
dig  til  døden;  men  må  Kristus  trøste  dig,  og  må  hans 
lidelse  .  .  .  samt  håbet  om  hans  herlighed  og  om  det 
evige  liv,  bestandig  leve  i  din  erindring"  (Moroni 
9:25). 

Tænk  hvad  vi,  som  er  forældre  i  Zion  i  disse  sidste 
dage,  kunne  lære  af  Mormons  optegnelse!  Når  vort 
samfund  så  voldsomt  forkaster  det,  som  er  mest  helligt 
for  familien,  skal  vi  samle  vore  børn  omkring  os  og 
belære  dem  om  Jesus  Kristus,  som  blev  korsfæstet. 

Børnenes  udfordring 

Hvis  undervisningen  er  forældrenes  vigtige  ansvar, 


(1  Nephi 


Mormons  Bog 
giver  os  mange 
eksempler  på  hvor  vigtigt 
det  er,  at  forældre 
belærer  deres  børn  om 
hvad  siger  så  Mormons  retfærdighed 

Bog  om  børnenes  ansvar? 

Lehi  og  hans  søn  Nephi 
giver  os  begyndelsen  til 
et  svar  på  dette  spørgs- 
mål. Da  Nephi  hører  sin 
faders  belæringer  om 
den  kommende  Messias, 
siger  han  „Og  det  begav 
sig,  efter  at  jeg,  Nephi, 
havde  hørt  alle  min  fa- 
ders ord  .  .  .  ønskede  jeg, 
Nephi,  at  jeg  også  måtte 
se  og  høre  og  vide  disse 
ting  ved  den  Helligånds 
kraft,  som  er  en  Guds 
gave  til  alle  dem,  der  flittigt  søger  ham 
10:17). 

Faderens  belæringer  gør  et  stort  indtryk  på  Nephi. 
Han  tror  hans  ord,  men  Nephi  gør  mere  end  blot  at 
tro.  Nephi  ønsker  at  vide  for  sig  selv,  hvad  faderen  ved. 
Han  ønsker  at  se,  høre  og  vide  gennem  Helligåndens 
kraft. 

Han  beder  til  Herren  og  føres  af  Herrens  ånd  bort  til 
et  højt  bjerg,  hvor  han  får  svar  på  sin  bøn. 

Vi  lærer  to  ting  af  denne  hændelse.  For  det  første, 
børn  pålægges  ansvar  for  at  tro  deres  faders  ord.  For 
det  andet,  det  er  ikke  nok  blot  at  tro  deres  faders  ord; 
de  skal  også  ønske  at  vide  for  sig  selv,  gennem  Hellig- 
åndens tilskyndelser,  om  deres  faders  belæringer  er 
sande. 

Tænk  over  de  følgende  eksempler  på  børn,  som,  ved 
erindringen  om  deres  forældres  belæringer,  er  blevet 
omvendt  til  Jesu  Kristi  evangelium  mange  år  efter  at 
de  blev  undervist. 

Alma  den  Yngre  underviser  sine  sønner  om  Kristus 
ved  at  belære  dem  om  sin  egen  forløsning  fra  synd. 
For  Helaman  beskriver  han  tre  dages  forfærdelige 
pinsler,  som  han  led  på  grund  af  erindringen  om  sine 
synder.  Han  ønskede,  at  han  kunne  „blive  .  .  .  tilintet- 
gjort, både  sjæl  og  legeme"  (Alma  36:15).  I  netop  det- 
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Mormons  Bog, 
som  af  Gud 
blev  bragt  frem  til  os  i 
vore  dage,  taler  ligeud  til 
fædre,  så  det  ikke  kan 

misforstås.  te  øjeblik,  i  den  dybeste 

fortvivlelse,  husker  han 
„at  have  hørt  (sin)  fader 
profetere  for  folket  an- 
gående Jesus  Kristus, 
en  Guds  Søn,  der  skulle 
komme  for  at  gøre  forso- 
ning for  verdens  synder" 
(Alma  36:17,  fremhæv- 
else tilføjet).  Den  sorg 
Alma  følte  på  grund  af 
sin  synd  kan  således 
vendes  til  lettelse  gen- 
nem forløsningens  kraft. 
Enos,  en  anden  af  Mor- 
mons Bogs  profeter,  er, 
ligesom  Alma,  stærkt  påvirket  af  sin  faders  ord.  Han 
siger:  „Se,  jeg  gik  ud  i  skoven  for  at  jage  dyr;  og  de 
ord,  som  jeg  ofte  havde  hørt  min  fader  sige  angående  det 
evige  liv  og  de  helliges  glæde,  sank  dybt  i  mit  hjerte. 

Og  min  sjæl  hungrede,  og  jeg  knælede  ned  for  min 
Skaber  og  anråbte  ham  i  kraftig  bøn  og  påkaldelse  for 
min  egen  sjæl"  (Enos  3-4). 

Efter  at  have  bedt  hele  dagen  og  noget  af  den  følgen- 
de nat  hørte  han  en  stemme,  som  sagde:  „Enos,  dine 
synder  er  dig  tilgivet,  og  du  skal  blive  velsignet ...  på 
grund  af  .  .  .  din  tro  på  Kristus  .  .  .  (som)  har  frelst 
dig"  (Enos  5,  8). 

Hvor  er  det  betegnende,  at  det,  i  både  Alma 's  og 
Enos 's  omvendelsestidspunkt,  var  deres  egne  fædre, 
som  hjalp  dem  til  at  erindre  Jesus  Kristus,  fædre,  som 
havde  undervist  dem  i  forsoningens  betydning. 

Udfordringen  til  børnene  er  at  vide  for  sig  selv,  om 
deres  forældres  vidnesbyrd  er  sandt.  Løftet  til  børnene 
er,  at  deres  fædres  retfærdige  belæringer  bliver  en 
hjælp  til  dem  i  modgangstider,  og  at  de,  hvis  de  vil  er- 
indre sig  disse  belæringer  og  anvende  dem,  vil  blive 
ført  til  Jesus  Kristus. 

Når  vi  tænker  over  dette  gentagne  mønster  -  fædre 
underviser  sønner,  sønnerne  følger  Kristus  -  får  Frel- 
serens ord  større  betydning: 


„Sønnen  kan  slet  intet  gøre  af  sig  selv,  men  kun  det, 
han  ser  Faderen  gøre"  (Joh.  5:19). 

Især  for  fædre 

Mormons  Bog  indeholder  et  alvorsord  til  fædre,  især 
vor  generations  fædre.  Ligesom  Mormon  ser  vi  vort 
samfunds  totale  forkastelse  af  familieværdierne  igen- 
nem børnemishandling,  hustruvold  og  skamløs  seksu- 
el synd. 

Hvad  bør  vi  gøre?  Ligesom  Alma  må  vi  samle  vore 
børn  omkring  os  og  fortælle  dem,  hvordan  vi  fik  vor 
kundskab  om  frihed  fra  synd  gennem  forsoning.  Lige- 
som Alma  og  Mormon  må  vi  bede  for  vore  børns  ånde- 
lige velfærd.  Ligesom  Lehi  og  Mosiah  må  vi,  når  vore 
børn  beder  os  om  at  få  at  vide,  hvad  de  skal  gøre  med 
deres  liv,  gå  til  Herren  i  kraftig  bøn,  med  ønsket  om  at 
kende  hans  vilje  med  hensyn  til  vore  børns  beslut- 
ninger. 

Ligesom  kong  Benjamin  må  vi  adlyde  befalingen  om 
at  undervise  vore  børn.  Ligesom  Lehi  må  vi  undervise 
med  en  øm  faders  hele  kærlighed.  Ligesom  Jakob  må 
vi  tale  til  dem  om  det  evige  livs  glæder.  Ligesom  Ne- 
phi  må  vi  overveje  skrifterne  og  nedskrive  vore  egne 
åndelige  erfaringer  til  glæde  for  vore  børn. 

Hvis  vi  ønsker  at  forsvare  os  imod  samfundets 
angreb  på  familien,  råder  Mormons  Bog  os  således: 
fader,  undervis  dine  børn.  Fra  Nephi's  første  ord  til 
Mormons  afskedsbrev  lyder  det:  fædre,  undervis  jeres 
børn.  Det  er  ikke  tilfældigt.  Eftersom  undervisningen  i 
mange  sidste  dages  hellige  hjem  udføres  af  moderen  i 
vore  dage,  bør  fædrene  alvorligt  overveje  dette  vigtige 
budskab.  Intet  budskab  er  mere  passende  end  dette. 
Mormons  Bog,  som  af  Gud  blev  bragt  frem  til  os  i  vore 
dage,  taler  ligeud  til  fædre,  så  det  ikke  kan  misforstås. 
□ 


Darwin  Thomas  er  leder  for  Familieforskningsinstituttet  og  professor  i 
børns  udvikling  samt  familieforhold  ved  Brigham  Young  universitetet  og 
biskop  i  Spanish  Fork  14.  ward,  Spanish  Fork,  Utah. 


ISÆR  FOR  UNGE 


Hvis  jeg  ikke  var  mormon,"  syntes  at  være 
min  yndiingssætning  denne  måned.  Hvis 
jeg  ikke  var  mormon  skulle  jeg  ikke  op  kl. 
5:30  om  morgenen,  udholde  6°C  og  derunder  bare 


for  at  gå  til  seminar.  Hvis  jeg  ikke  var  mormon  ville 
jeg  være  bedre  accepteret  i  skolen,  og  jeg  ville  have 
det  sjovt  med  at  gå  til  fester,  der  varede  hele  week- 
enden sammen  med  mine  venner,  og  jeg  behøvede 


ikke  at  udholde  alle  de  vittigheder  om  min  religiøse 
tro.  Hvis  jeg  ikke  var  mormon  ville  livet  være  meget 
lettere. 

Da  jeg  endelig  nåede  skolen  den  morgen  var  jeg 
irritabel,  deprimeret  og  træt.  Sådan  ville  jeg  ikke  ha- 
ve det,  hvis  jeg  ikke  var  mormon  troede  jeg.  Jeg  kom 
for  sent  til  bussen,  fordi  far  kan  lide  lange  familie- 
bønner. Og  mor  kunne  ikke  køre  mig  i  skole,  fordi 
hun  skulle  til  et  møde  i  hjælpeforeningen. 

Jeg  kom  for  sent  til  klassen  så  jeg  gik  en  genvej 
gennem  biblioteket,  hvor  jeg  så  min  gamle  kæreste 
med  sin  smukke,  nye  veninde.  Vi  var  holdt  op  med 
at  gå  sammen,  fordi  jeg  ikke  var  villig  til  at  gå  på 
kompromis  med  mine  standarder.  At  se  de  to  sam- 
men var  mere  end  jeg  kunne  bære.  Jeg  løb  ind  i  et 
tomt  værelse  i  nærheden  og  græd. 

Endelig  kom  jeg  til  min  klasse  lige  før  jeg  blev  no- 
teret som  fraværende.  De  daglige  bekendtgørelser 
var  blevet  oplæst  for  at  minde  os  om  den  kommende 
lange  weekend,  og  om  lejren,  der  var  planlagt  ved 
The  Entrance,  en  ferieby  ved  kysten  omkring  5  ti- 
mers kørsel  nord  for  Sydney  i  Australien.  Det  var  lige 
hvad  jeg  behøvede.  Jeg  spekulerede  på  om  far  og 
mor  ville  lade  mig  komme  med.  Nej,  det  ville  de  ikke, 
fordi  jeg  skulle  i  kirke  på  søndag,  og  jeg  skal  være  til 
stede  ved  familieaftenen,  mandag. 

Jeg  kedede  mig  sådan  i  matematiktimen,  at  jeg 
regnede  ud,  hvor  mange  lommepenge  jeg  ville  have, 
og  alle  de  ting  jeg  kunne  købe,  hvis  jeg  ikke  skulle 
betale  tiende. 

Den  næste  morgen  lød  vækkeuret  som  sædvanlig 
kl.  5:30.  Det  var  tid  at  gå  til  seminar  igen.  Hvorfor 
skulle  jeg  gå?  Hvorfor  stå  op  kl.  5:30  hver  morgen? 
Så  hørte  jeg  mors  glade  stemme,  som  fortalte  mig,  at 
hvis  jeg  ikke  stod  op,  ville  jeg  komme  for  sent. 

Emnet  denne  morgen  var:  „Hvad  har  Joseph 
Smith  gjort  for  dig?"  Det  kunne  jeg  let  svare  på. 
Hvis  det  ikke  var  for  Joseph  Smith  var  jeg  ikke 
mormon. 
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„Vil  du  være  sød  at  læse  Lære  &  Pagter  afsnit  1 22, 
vers  7  og  8?"  spurgte  min  lærer. 

Træt  tog  jeg  mine  skrifter  frem  og  begyndte  at  læ- 
se. I  begyndelsen  hørte  jeg  ikke  rigtig  efter,  men  så 
var  der  noget,  der  fik  mig  til  at  høre  efter  ordene. 

„Og  om  du  bliver  kastet  ned  i  hulen  eller  falder  i 
morderes  hænder,  og  der  fældes  dødsdom  over  dig; 
om  du  kastes  i  dybet,  om  de  skummende  bølger  slår 
op  om  dig;  om  heftige  vinde  bliver  dine  fjender;  om 
himlen  overdækkes  med  tæt  mørke;  om  alle  elemen- 
terne forener  sig  for  at  spærre  dig  din  vej;  og  frem- 
for alt,  om  helvedes  gab  åbner  sig  vidt  for  at  opsluge 
dig,  da  skal  du  vide,  min  søn,  at  alt  dette  skal  give 
dig  erfaring  og  tjene  dig  til  bedste." 

Jeg  kunne  næsten  ikke  udtale  de  sidste  ord  og 
mine  øjne  fyldtes  af  tårer.  „Menneskesønnen  steg 
ned  under  alt  dette;  er  du  større  end  han?" 

Nogle  få  dage  senere  stod  jeg  på  balkonen  i  Syd- 
neys operahus  og  så  ud  over  havnen.  Jeg  kunne 
ikke  huske,  hvorfor  jeg  havde  følt  mig  så  begrænset 
på  grund  af  min  religion.  Mine  problemer  syntes  små 
og  ubetydelige  sammenlignet  med  dem  Jesus  Kristus 
og  Joseph  Smith  havde  haft.  Jeg  følte  mig  egoistisk, 
da  jeg  spurgte  mig  selv:  „Er  du  større  end  han?" 

Byens  lys  syntes  næsten  så  klart  som  stjernernes 
ovenfor.  „Jeg  er  så  stolt  af  mit  land,"  sagde  jeg  til 
mig  selv.  „Det  er  så  fyldt  med  enestående  skønhed, 
folk  og  kultur.  Jeg  takker  Gud  for  vore  smukke  plan- 
ter, dyr  og  frihed.  Og  jeg  er  stolt  af  at  være  en  del  af 
den  stadig  voksende  og  eneste  sande  kirke  i  ver- 
den." 

Min  yndlingssætning  er  stadig:  „Hvis  jeg  ikke  var 
mormon,"  men  på  en  anden  måde.  Hvis  jeg  ikke  var 
mormon,  ville  jeg  ikke  have  en  så  vidunderlig  fami- 
lie, sådan  dejlige  venner,  og  en  sådan  klar  forståelse 
af  formålet  med  livet. 

Forresten  regnede  jeg  ud,  hvor  meget  tiende  jeg 
har  betalt,  og  når  jeg  ser  på  hvor  meget  Gud  har 
givet  mig,  er  der  ingen  sammenligning.  □ 


Det,  at  finde  hen  til  den 
lokale  kirkebygning,  var 
det  sidste  jeg  ønskede. 

Det  varme  vejr,  den  høje  luft- 
fugtighed og  det,  at  lære  Can- 
ton-kinesisk  var  meget  mere  vig- 
tigt. 

Jeg  var  en  modløs  missionær 
med  hjemve,  var  lige  ankommet 
til  Hong  Kong  og  havde  netop 
takket  en  mand  for  en  adresse, 
som  jeg  allerede  kendte  og  hav- 
de meget  lidt  brug  for.  Og  alt 
dette  fordi  jeg  ikke  kunne  lære 
Canton-kinesisk. 

Jeg  havde  ikke  ønsket,  at  det 
skulle  gå  således.  Missionærerne 
i  mit  distrikt  havde  en  gadeudstil- 
ling nær  ved  Hong  Kongs  Star 
Færger,  netop  da  folk  vendte 
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hjem  fra  arbejde.  Jeg  ønskede  at 
få  henvisninger  og  at  tale  med 
folk  -  og  jeg  prøvede  -  men  uden 
større  held. 

Mine  ringe  erfaringer  med  det 
Canton-kinesiske  sprog  -  den 
næstvigtigste  kinesiske  dialekt  - 
var  smertelig  tydelig.  Det  syntes 
mig  umuligt,  at  tale  med  kineser- 
ne og  det  var  ligeså  let  at  forstå, 
hvad  de  sagde,  som  at  gå  på 
vandet.  Og  eftersom  jeg  hverken 
kunne  tale  eller  forstå  sproget, 
begyndte  jeg  at  tro,  at  jeg  var  af 
lille  værdi  for  Herren. 

Jeg  så  hr.  Wong,  netop  som 
han  steg  ned  fra  færgens  land- 
gangsbro. Han  så  så  nydelig  ud. 
Han  var  iført  en  blå  habit  og  sor- 
te sko.  Hans  briller  gled  langsomt 
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ned  ad  hans  næse.  Hans  slips 
sad  stadigvæk  stramt  om  hans 
hals  -  noget  som  var  helt  usæd- 
vanligt i  den  fugtige  luft. 
Jeg  samlede  så  megen  selvtil- 


lid, som  jeg  kunne,  i  løbet  af  de 
få  sekunder  jeg  havde  til  det.  Og 
jeg  prøvede  at  fornemme  denne 
selvtillid.  Med  en  hurtig  bøn  i  mit 
hjerte  tog  jeg  et  dybt  åndedrag 


og  gik  henimod  ham. 

Instruktørerne  på  missionærer- 
nes træningscenter  havde  forbe- 
redt mig  godt  på  situationer  som 
denne.  Snesevis  af  gange  havde 
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jeg  øvet  mig  i  at  stille  de  gyldne 
spørgsmål  og  i  at  få  henvisnin- 
ger. Men  alverdens  forberedel- 
ser kunne  ikke  have  lært  mig, 
hvad  jeg  nu  skulle  lære. 


„Ni  hao  ma?"  spurgte  jeg. 

„Godt",  svarede  han  på  et 
sprog,  jeg  vidste  var  kinesisk, 
men  som  havde  ringe  lighed 
med  det,  jeg  havde  lært  på  MTC. 


„Jeg  repræsenterer  Jesu  Kristi 
Kirke  af  Sidste  Dages  Hellige.  Har 
De  nogensinde  hørt  om  denne 
kirke  før?" 

Hr.  Wong  svarede,  men  -  som 
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sædvanlig  -  kunne  jeg  ikke  for- 

blandt mængden  af  de  rejsende 

søndag  var  jeg  tilbage  i  mit  før- 

stå, hvad  han  sagde. 

kinesere,  1 5  minutter  senere. 

ste  område  for  at  udføre  nogle 

„Jeg  hedder  Gong  Changlao" 

Han  gik  rask  til  -ja,  han  næsten 

opgaver  for  missionen.  Mange 

sagde  jeg.  „Må  jeg  bede  om 

løb  -  med  en  seddel  i  sin  hånd. 

gode  minder  vendte  tilbage,  da 

Deres  ærede  navn?" 

Han  smilede  og  vinkede  til 

jeg  var  i  denne  første  kirkebyg- 

Jeg forstod  ikke  meget  af. 

mig,  da  han  kom  mig  imøde. 

ning.  Jeg  frydede  mig  ved  at  se 

hvad  han  svarede  mig,  men  jeg 

„Værs'go,"  sagde  han.  Han 

mine  gamle  venner  fra  det  lokale 

forstod  hans  efternavn,  Wong. 

rakte  mig  en  side  fra  en  engelsk- 

ward. Da  møderne  sluttede  og 

Han  tegnede  det  kinesiske  tegn 

sproget  telefonbog.  Der  var  teg- 

folk begyndte  at  forlade  bygnin- 

for Wong  på  sin  hånd  og  løftede 

net  en  cirkel  om  adressen  på 

gen,  stod  jeg  og  kiggede  i  håb 

den  op  til  mine  øjne.  Hans  teg- 

Jesu Kristi  Kirke  af  Sidste  Dages 

om  at  se  flere  af  mine  tidligere 

ning  var  uden  mening  for  mig, 

Hellige. 

venner.  Snart  var  min  missionær- 

men jeg  foregav  at  forstå. 

„Her  er  din  kirkes  adresse," 

kammerat  og  jeg  de  eneste,  der 

„Må  jeg  fortælle  Dem  lidt  om 

sagde  han. 

var  tilbage  i  forhallen. 

vor  kirke?"  spurgte  jeg. 

Nu  forstod  jeg.  Hr.  Wong  hav- 

Da vi  skulle  til  at  gå,  åbnedes 

„Jeg  forstår  ikke",  sagde  han. 

de  troet,  at  jeg  var  en  vildfaren 

en  dør  til  et  klasseværelse.  Jeg 

Det  var  én  af  de  få  ting  jeg  kun- 

udlænding, som  ledte  efter  sin 

gjorde  store  øjne,  da  jeg  så  hr. 

ne  forstå.  Jeg  havde  selv  an- 

kirke. Jeg  tabte  noget  af  min 

Wong  -  den  rejsende  fra  Star 

vendt  den  vending  flere  gange  i 

selvtillid,  da  jeg  takkede  ham  for 

Færgen  -  dukke  frem  af  det 

løbet  af  de  sidste  få  uger. 

alt  besværet. 

mørke  rum! 

Jeg  viste  Hr.  Wong  mit  navne- 

Hr. Wong  tilbød  mig  med  et 

„Hr.  Wong!  Hvordan  har  De 

skilt,  så  at  han  kunne  læse  kir- 

stolt og  venligt  smil  sin  hånd. 

det,"  spurgte  jeg  spændt. 

kens  navn  på  kinesisk. 

„Mange,  mange  tak,"  sagde 

„Jeg  er  broderWong  nu,  æld- 

„Åh r  en  kirke!"  sagde  han. 

jeg- 

ste  Call"  sagde  han  på  perfekt 

Jeg  smilede.  „Ja,  jeg  er  missio- 

„Ingen årsag,"  svarede  han  og 

mandarin-kinesisk. 

nær  for  denne  kirke,"  sagde  jeg 

begyndte  at  gå.  „Vi  ses,"  sagde 

„Så  du  taler  Mandarin-kine- 

og pegede  på  mit  navneskilt. 

jeg,  og  så,  som  en  eftertanke: 

sisk?  Ikke  underligt,  at  jeg  ikke 

„Må  jeg  fortælle  Dem  lidt  om 

„Må  jeg  give  Dem  dette?" 

forstod,  hvad  du  sagde  ved  fær- 

den?" 

Jeg  førte  min  hånd  ned  i  lom- 

gen!" 

Hans  svar  var  langt  og  vanske- 

men og  rakte  ham  en  folder  om 

„Og  du  talte  Canton-kinesisk  - 

ligt  for  en  ny  missionær  at  forstå. 

Joseph  Smith.  Jeg  gav  ham  den 

derfor  kunne  jeg  ikke  forstå  dig," 

„Hvad  er  din  adresse?"  spurg- 

med begge  mine  hænder,  og 

sagde  han. 

tejeg.  Jeg  havde  besluttet  mig 

han  modtog  gaven  på  samme 

Vi  satte  os  og  talte  sammen  i 

til,  at  jeg  skulle  gøre  alt,  hvad  jeg 

måde,  på  kinesisk  vis. 

flere  minutter.  Broder  Wong  for- 

kunne for  at  prøve  at  få  en  hen- 

„1 det  mindste  har  jeg  lært  no- 

klarede mig  at  han,  efter  vort 

visning. 

get  på  MTC,"  tænkte  jeg  ved  mig 

møde  ved  færgen  ét  år  før,  var 

„Adresse?  De  ønsker  adres- 

selv ved  erindringen  om  vore 

gået  hjem  og  havde  læst  folde- 

se?" spurgte  han. 

lektier  om  kulturelle  skikke.  Hr. 

ren  om  Joseph  Smith.  Han  sag- 

„Ja. Hvad  er  Deres  adresse?" 

Wong  forsvandt  i  mængden. 

de,  at  det  var  nysgerrighed  mere 

Jeg  fik  min  pen  og  notesblok 

Den  aften  gik  jeg  i  seng  med 

end  noget  andet,  som  fik  ham  til 

frem,  klar  til  at  skrive  -  eller  i  det 

en  bøn  om  styrke  og  gode  resul- 

at læse  den.  Ånden  rørte  hans 

mindste  at  bede  ham  skrive  - 

tater.  Jeg  ønskede  af  hele  mit 

sjæl.  Han  ringede  til  missions- 

adressen  ned. 

hjerte  at  prædike  evangeliet. 

kontoret  for  at  få  flere  oplysnin- 

„Vent her.  Jeg  kommer  tilbage 

men  jeg  følte  store  nederlag  i 

ger  og  to  søstre  begyndte  at  un- 

om få  minutter,"  sagde  han.  Jeg 

mine  anstrengelser  for  at  lære 

dervise  ham  i  evangeliet.  Han  fik 

forstod  næsten,  hvad  han  prøve- 

sproget. 

et  vidnesbyrd  og  blev  døbt. 

de  at  fortælle  mig,  takket  være 

Månederne  gik  og  med  dem 

Vort  gensyn  var  skønt  og  fyldt 

hans  fagter. 

voksede  min  selvtillid.  Jeg  blev 

med  glæde,  selvom  vi  kun  havde 

„Vent  nu  her,"  insisterede  han. 

kort  efter  forflyttet  og  kom  ud  af 

set  hinanden  én  gang  før.  Mit 

„Det  skal  jeg  nok,"  forsikrede 

området,  fik  nye  undersøgere, 

hjerte  blev  rørt  og  ånden  vidne- 

jeg ham.  Væk  var  han,  og  jeg 

nye  missionærkammerater  og 

de  for  mig  om  Paulus'  ord  til 

havde  ingen  idé  om,  hvor  han 

nye  gadeudstillinger  optog  mit 

korinterne: 

gik  hen,  eller  hvorfor  han  bad 

sind. 

„Jeg  plantede,  Apollos  vandede. 

mig  vente. 

Et  år  senere  blev  jeg  zoneleder 

men  Gud  gav  væksten"  (1  Kor 

Hr.  Wong  dukkede  op  igen. 

i  en  anden  del  af  Hong  Kong.  En 

3:6).  □ 

: 


Vii- 


Kære  Joey, 
I  morgen  er  det  din  første 
dag  i  niende  klasse  på 
din  nye  skole.  Jeg  fik  lyst  til  at 
skrive  dette  brev  til  dig,  ikke  for- 
di jeg  er  klogere  end  dig,  men 
fordi  jeg  har  gået  i  niende  klasse 
og  ved,  hvad  du  vil  stå  overfor  i 
morgen.  Det  vil  sommetider 
blive  meget  svært  at  gøre  det, 
som  du  ved,  er  rigtigt.  Det  vil  sy- 
nes at  være,  som  om  du  er  den 
eneste,  som  tror  på  kirken.  Du  vil 
ønske  at  følge  de  andre,  fordi  du 
tror,  at  de  vil  afvise  dig,  fordi  du 
er  anderledes.  Du  tror  måske,  at 
de  vil  grine  ad  dig,  at  du  vil  blive 
latterliggjort,  fordi  du  forsvarer 
det,  som  er  ret.  Jeg  ved,  at  du 
sommetider  vil  komme  til  at  føle 
dig  meget  alene. 


Jeg  skriver  dette  brev  for  at 
dele  noget  med  dig,  noget  som 
jeg  har  lært  om  udfordringer  og 
om  vigtigheden  af  altid  at  for- 
svare og  at  gøre  det  jeg  ved  er 
det  rette,  uafhængigt  af,  hvad 
andre  måtte  tro. 

Sidste  sommer  da  jeg  var  væk 
hjemmefra  og  gik  i  skole  i  Man- 
chester, England,  skulle  jeg  tage 
en  bus  ind  til  byen  hver  dag. 
Dernæst  skulle  jeg  gå  et  par  kilo- 
meter gennem  den  værste  del  af 
byen  for  at  komme  til  min  skole. 
Jeg  husker  at  den  allerværste 
gade  var  lige  ved  mit  busstoppe- 
sted. Væggene  på  gadens  forret- 
ninger var  overmalede  med  sjof- 
le udtryk,  dækket  af  pornografi- 
ske plakater,  grove  udtryk  og 
vulgære  bandeord.  Der  var  ad- 


skillige barer,  hvorfra  larmende 
musik  af  tvivlsom  karakter  kunne 
høres,  hver  gang  dørene  åbne- 
des. Folk  indenfor  råbte  ubehøv- 
lede ting  til  mig,  mens  jeg  gik  for- 
bi. Den  første  gang  jeg  tog  ind  til 
byen  for  at  komme  i  skole,  steg 
jeg  af  bussen  og  gik  lige  ned  ad 
denne  gade.  Omkring  halvvejen, 
følte  jeg  mig  så  syg,  krænket  og 
bange,  at  jeg  ikke  troede,jeg 
kunne  gå  resten  af  vejen.  Jeg 
gjorde  det  dog,  med  mine  øjne 
lukket  for  så  meget  som  muligt 
af  det,  men  jeg  besluttede  i  sam- 
me stund,  at  jeg  aldrig  mere  ville 
gå  ad  denne  gade. 

Eftersom  jeg  var  langt  fra  vort 
hjem  og  familien,  fik  jeg  masser 
af  ting  at  bekymre  mig  om  og 
blev  udsat  for  flere  fristelser,  end 
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jeg  kan  skrive.  Jeg  behøvede 
ihvertfald  ikke  også  at  lægge 
denne  gade  til  mine  bekymrin- 
ger. Så  derefter  gik  jeg,  når  jeg 
var  stået  af  bussen  på  vej  til  sko- 
len, hver  dag  en  omvej,  forbi 
den  næste  blok,  for  at  undgå 
denne  gade. 

Sommetider,  når  det  regnede 
om  morgenen  og  jeg  var  sent  på 
den  til  min  første  time  klokken 
otte,  ville  jeg  ønske,  at  jeg  kunne 
glemme  min  beslutning  og  følge 
den  korteste  rute.  Men  jeg  vid- 
ste, at  jeg  ville  føle  mig  dårligt  til- 
pas, hvis  jeg  udsatte  mig  selv  for 
urene  ting. 

Det  at  gå  over  gaden  og  tage 
en  omvej  hver  morgen  blev  en 
vane.  Efterhånden  tænkte  jeg  ik- 
ke engang  på,  hvorfor  jeg  gjorde 
det.  Så  en  eftermiddag  tilbød 
Bob,  en  af  mine  venner,  at  gå 
med  mig  til  en  ny  musikforret- 
ning tæt  ved  mit  busstoppested. 
Vi  forlod  skolen  sammen,  og  jeg 
gik  automatisk  over  gaden. 

„Hvad  gør  du?"  spurgte  Bob. 

Uden  at  tænke  nærmere  over 
det,  svarede  jeg:  „Jeg  kan  ikke 
gå  ad  den  gade." 

„Hvorfor  ikke  det?"  spurgte 
han  leende. 

Pludselig  hørte  jeg  mig  selv 
fortælle  hele  historien.  Jeg  var 
langt  væk  hjemmefra  og  ønske- 
de ikke  at  komme  tilbage  til  min 
familie  med  sindet  fuldt  af  dårli- 
ge tanker,  som  ikke  hørte  til  dér. 
Jeg  følte  mig  ikke  vel  ved  at  gå 
ad  den  gade. 

Bob  var  flere  år  ældre  end  jeg 
og  vidste  mere  om  den  verden  vi 
levede  i.  Jeg  forventede  helt  sik- 
kert, at  han  ville  le  igen  og  jeg 
følte,  at  det  var  fjollet  af  mig  at 
fortælle  ham  om  mine  følelser. 

I  forventningen  om  hans  lat- 
ter, kiggede  jeg  op  og  så  hans 
meget  alvorsfulde  ansigtudtryk. 
Efter  nogle  få  minutters  stilhed 
(som  var  meget  ubehagelige  for 
mig),  fortalte  han,  at  han  ønske- 
de, at  han  kunne  have  haft  den 


samme  forpligtelse,  som  jeg  hav- 
de påtaget  mig,  da  han  først 
kom  til  skolen.  „Jeg  ville  ønske, 
at  jeg  havde  krydset  nogle  få 
gader,  Vivian,"  sagde  han.  „jeg 
skammer  mig  ved  at  tage  hjem 
og  besøge  min  familie.  Jeg  kan 
ikke  se  min  mor  i  øjnene  efter 
nogle  af  de  ting,  jeg  har  set  og 
gjort."  Vi  stod  tavse  i  de  næste 
få  minutter,  men  nu  følte  jeg  mig 
bedre  tilpas.  Så  tog  han  min  arm 
og  vi  gik  over  gaden  sammen.  Vi 
fandt  straks  musikforretningen 
og  benyttede  denne  lejlighed  til 
en  vidunderlig  samtale  på  grund 
af  den  rute  vi  valgte.  Han  er  nu 
en  ven,  som  jeg  altid  vil  mindes 
med  glæde. 

Jeg  behøvede  ikke  at  holde  en 
prædiken  om  moral  og  sindets 
renhed.  Alt  hvad  jeg  gjorde,  var, 
at  gå  over  gaden,  fordi  jeg  ikke 
burde  udsætte  mig  for  gadens 
påvirkninger.  Han  vrængede 
ikke  ad  mig,  han  kritiserede  mig 
ikke  og  fandt  mig  ikke  underlig. 
Ved  at  gøre  det  jeg  vidste  var 
rigtigt,  gjorde  jeg  mig  faktisk  for- 
tjent til  Bobs  venskab  og  hans 
respekt. 

Joey,  jeg  ved,  at  du  vil  få  det 
svært  i  skolen.  Men  jeg  ved  og- 
så, at  du  aldrig  vil  miste  respek- 
ten fra  dem,  som  er  værd  at  blive 
respekteret  af  ved  at  forsvare  og 
at  gøre  det,  som  er  rigtigt  og 
godt. 

Desuden  drejer  det  sig  ikke 
om,  hvad  dine  jævnalderen  og 
skolekammerater  mener  om  dig; 
det  drejer  sig  om,  hvad  du  me- 
ner om  dig  selv.  Værdsætter  du 
det  at  være  Guds  barn  højt  nok 
til  at  gå  os/er  gaden,  når  du  bør 
gøre  det?  Vil  du  rejse  dig  op  og 
forlade  lokalet,  når  en  ven  for- 
tæller en  uartig  vittighed  eller  en 
beskidt  historie?  Vil  du  forsvare 
det,  du  tror  på?  Hvis  du  vil  det, 
ved  jeg,  at  du  vil  opdage,  at 
mange  af  dem,  som  du  gerne  vil 
respekteres  af,  vil  gå  over  gaden 
sammen  med  dig.  □ 
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